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Arrété N° postant-, : - 0

abrogation de l'arrété préfectoral du 13 novembre 1972 déclarant d’utilité publique
le captage des Arénes

Concernant le captage des Arénes, implanté sur la commune de Mudaison
Par la Communauté d’Agglomération du Pays de I'Or

Le Préfet de la Région Languedoc-Roussillon,
Préfet de ’Hérault,

N° TERRITORIAL :

VU le Code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 & L.1321-10 et R.1321-1 &
R.1321-63

VU e Code de I'environnement et notamment I'article L.215-13 relatif & 'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d'intérét général

VU le Code de I'expropriation notamment les articles L.11-1, L.11-2, L11-5 et R11-3 a R11-14

VU larrété préfectoral de déclaration d'utilité publique n°3 AR/MN du 13 novembre 1972 portant
declaration d'utilité publique les travaux d’alimentation en eau des communes de Mudaison et
Candillargues et la dérivation des eaux par pompage, délivré au bénéfice du SIVOM de
Mauguio-Pérols

VU la délibération de la communauté d’agglomération du Pays de I'Or en date du 18 avril 2013
demandant I'abrogation de la DUP du 13 novembre 1972

VU e transfert de compétence du SIVOM de Mauguio-Pérols (dissous) vers la communauté d'agglomération
du Pays de I'Or

VU le dossier fourni par le demandeur

CONSIDERANT

que le captage des Arénes ne participe plus a I'alimentation en eau potable de la collectivité ou
de toute autre collectivité publique

ARS du Languedoc-Roussillon -~ Délégation territoriale de I'Hérault
28 Parc club du Millénaire — 1025, rue Henri Becquerel - CS30001 - 34067 Montpellier Cedex 2

Tél. : 04.67.07.20.07 - Fax : 04,67.07.20.08 - www.

ars.languedocroussillon.sante, [t




SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture

ARRETE

ARTICLE 1

L'arrété préfectoral de déclaration d'utilité publique du 13 novembre 1972 du captage des Arénes
implanté sur la commune de Mudaison est abrogé.

ARTICLE 2 : DECONNEXION DES OUVRAGES DE CAPTAGE

Le captage des Arénes, constitué d'un forage, est implanté sur la parcelle cadastrée section AB,
n°417.de la commune de Mauguio. Son code BSS est : 099915X0167/F.

Il exploite I'aquifére des cailloutis du Villafranchien.

Les coordonnées topographiques Lambert (zone |l étendue) du forage sont :

= X =737,801,

= Y =1850,910,

= Z=.12,

= profondeur = 17 m environ.

L'ouvrage est déconnecté physiquement du réseau d’adduction.
Afin de ne pas constituer un point d'introduction potentiel de pollution dans I'aquifére, le forage est comblé dans
les régles de l'art.

ARTICLE 3 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE (PLANS JOINTS EN ANNEXE)

Les périmétres de protection immeédiate (PPI), rapprochée (PPR) et éloignée (PPE), ainsi que les
servitudes qui leurs sont attachées, sont abrogés. Le PPI était défini par un rayon de 10 métres autour
de l'ouvrage de captage, le PPR s’étendait sur une zone de 100 métres en amont des ouvrages et le
PPE concernait la nappe de Mauguio (plans cadastraux et tableau parcellaire joints en annexe au
présent arrété).

ARTICLE 4 : PLAN DE RECOLEMENT ET VISITE DE VERIFICATION DES DISPOSITIONS DE
L’ARRETE

Le bénéficiaire établit un plan de récolement des installations a I'issue de la réalisation des travaux de
déconnexion. Celui-ci est adressé au Préfet (ARS) dans un délai de 3 mois suivant I'achévement des
travaux.

ARTICLE 5 : NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE

= une mention de I'affichage en mairie de Mudaison, est par les soins de Monsieur le Secrétaire
général de la préfecture, inséré dans deux journaux locaux au frais du bénéficiaire,

= le présent arréte est par les soins de Madame la directrice de I'’Agence régionale de santé:
- publié au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat dans le département,
- transmis au beneéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions,
- adressé au maire de la commune de Mudaison, en vue de la mise a jour de son
document d'urbanisme
adressé aux services intéressés,



le bénéficiaire de la présente autorisation adresse sans délai par lettre recommandée avec
demande d’avis de réception ou par acte extrajudiciaire a chaque propriétaire intéressé (voir
extrait parcellaire joint en annexe) un extrait du présent arrété afin de I'informer de la levée des
servitudes qui grévent son terrain. Lorsque l'identité ou I'adresse d'un propriétaire est inconnue,
la notification est faite au maire de la commune sur le territoire duquel est située la propriété
soumise a servitudes, qui en assure I'affichage et le cas échéant, le communique & I'occupant
des lieux.

ARTICLE 6

Le bénéficiaire,

Le Préfet de I'Hérault,

Le Maire de la commune de Mudaison,

Le Directeur de I'Agence Régionale de Santé,

Le Directeur départemental des territoires et la mer (service d’'aménagement du territoire Nord et Est —
SATEN),

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Montpellier,le /1

e Préfet
Imer e 5&'«&1‘«:«8
Lo Socidtalve O drers

AR N

Olvler JACOR

Liste des annexes :

périmetres de protection immédiate (PPI) et rapprochée (PPR)
état parcellaire
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@ D Agence Régionale de Santé

Languedoc-Roussillon-
Midi-Pyrénées

DECISION ARS LR /2016-1436
Portant rejet d’autorisation de transfert d’une officine de pharmacie a AGDE (Hérault).

La Directrice Générale de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon-
Midi-Pyrénées ;

VU le Code de la santé publique et notamment ses articles L 5125-3 a L 5125-14: R 5125-1 a4 R
5125-11 ;

VU le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Régionales de Santé ;

VU le decret du Président de la République en date du 17 décembre 2015 portant nomination de
Madame Monique CAVALIER en qualité de Directrice Générale de I'Agence Régionale de Santé du
Languedoc- Roussillon-Midi-Pyrénées a compter du 1° janvier 2016 ;

VU l'arrété du 23 décembre 2015 fixant le siége de I'’Agence Régionale de Santé constituée dans la
région provisoirement dénommée Languedoc Roussillon-Midi-Pyrénées :

VU la décision n® 2016-AA4 du 4 janvier 2016 portant délégation de signature de la Directrice
genérale de I'Agence Régionale de Santé de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées au Directeur du
Premier Recours, Monsieur le Docteur Jean-Frangois RAZAT ;

VU la demande présentée le 27 juin 2016, par Monsieur TE au nom de la SELARL Pharmacie TE
titulaire de la licence N° 34#000328 depuis le 1°" juin 2014, afin d’obtenir 'autorisation de transférer
lofficine de pharmacie qu'il exploite, située & AGDE (34300), 13 Boulevard du Soleil, dans un
nouveau local, sis Route de Rochelongue, lieudit « Les Cayrets » dans la méme commune :

VU l'avis du Conseil Régional de I'Ordre des Pharmaciens du 26 ao(t 2016 :

VU la saisine de Monsieur le Préfet de I'Hérault en date du 4 juillet 2016 ;

VU la saisine de I'Union des syndicats des pharmaciens d’officine de I'Hérault du 4 juillet 2016 ;
VU l'avis du Syndicat des Pharmaciens de I'Hérault du 5 septembre 2016 ;

VU la saisine de I'Union Nationale des Pharmacies de France en date du 04 juillet 2016 ;

VU le rapport d’enquéte du pharmacien inspecteur de santé publique en date du 9 aolt 2016
concluant que le nouveau local est conforme aux conditions d'installation d’une officine :

CONSIDERANT qu'il appartient au Directeur Général de I'’Agence Régionale de Santé d’autoriser les
transferts permettant de répondre de fagon optimale aux besoins en médicaments de la population
résidant dans les quartiers d'accueil de ces officines, n'ayant pas pour effet de compromettre
I'approvisionnement nécessaire en médicaments de la population résidente de la commune ou du
quartier d’origine et dans un lieu qui garantit un accés permanent du public & la pharmacie et permet a
celle-ci d’assurer un service de garde ou d’'urgence conformément a I'article L 5125-3 du Code de Ia
Santé Publique ;

ARS du Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

26-28 Parc club du Millénaire — 1025, rue Henri Becquerel — CS30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
Tél. : 04.67.07.20.07
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CONSIDERANT que la décision de création, de transfert ou de regroupement est prise par le
Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé aprés avis du représentant de I'Etat dans le
département, du Conseil Régional de I'Ordre des pharmaciens et des syndicats représentatifs de la
profession conformément & I'article L 5125-4 du Code de la Santé Publique ;

CONSIDERANT que l'article L 5125-14 du Code de la Santé Publique prévoit que : « le transfert d’'une
officine de pharmacie peut s'effectuer, conformément a Iarticle L 5125-3, au sein de la méme
commune... » ;

CONSIDERANT qu'aux termes de I'article L 5125-3 du Code de la Santé Publique, le transfert d’'une
officine de pharmacie est subordonné notamment a la satisfaction optimale des besoins en
médicaments de la population des habitants résidant dans le quartier d’accueil ; que cette condition
s'apprécie notamment au regard des populations résidentes et de I'approvisionnement préexistant en
médicaments dans le quartier d’accueil ;

CONSIDERANT que la commune d’AGDE, qui compte une population municipale de 25 253 habitants
au dernier recensement entré en vigueur le 01 janvier 2016 par publication de 'INSEE, est desservie
par onze officines de pharmacie dont six situées dans la partie de la ville historique, les autres se
trouvant dans la station balnéaire du Cap d'Agde et du Grau d'Agde.

CONSIDERANT que la ville d’Agde est divisée en dix IRIS :

IRIS « 101 - Vieille Ville-Pérou-Gare », 1990 habitants, qui compte actuellement une officine
(Pharmacie Segura-Briquet),

IRIS « 102 — Mirabel », 2306 habitants,

IRIS « 103 - Les Cayrets », 4543 habitants, une officine, la Pharmacie « Saint Loup » exploitée par
Madame BASTIDE,

IRIS « 104 — Coopérative », 2939 habitants, une officine, la « Pharmacie du Soleil » exploitée par
Monsieur TE,

IRIS « 106 — Zone Industrielle », 2061 habitants, une officine, la Pharmacie Lafayette dite « de la
Piscine »,

IRIS « 108 — Zone Agricole Nord », 222 habitants,

IRIS « 109 — Route de Séte », 1796 habitants, qui compte deux officines (la Pharmacie CONTANS —
CASUBOLO et la Pharmacie dite « du Capistol » exploitée par Monsieur MINES),

IRIS « 110 — Le Golf-Mont Saint Loup », 728 habitants,

IRIS « 201 — Le Cap d’Agde, 3399 habitants,

IRIS « 301 — Le Grau d’Agde », 4661 habitants:

CONSIDERANT que la « Pharmacie du soleil » sise a la frontiére des IRIS « 104 — Coopérative » et
« 102 — Mirabel », se trouve a 1,3 kms (20 mn a pied) du local projeté situé a I'entrée Est du centre
commercial Hyper U « Grand Cap », ol est déja implantée la « Parapharmacie du soleil », dans I'lRIS
103 « Les Cayrets », a l'intersection de la Route de Rochelongue et de la Rue du Grand cap, lieudit
« les Cayrets » ;

CONSIDERANT que la population résidente du quartier d'origine de la « Pharmacie du soleil », 13
boulevard du Soleil, « Rond point des vignerons » (au carrefour du boulevard du soleil, du boulevard
Grace de Monaco, du boulevard Pompidou.), constituée de maisons individuelles et de petits
immeubles, ne sera plus desservie en médicaments de maniére satisfaisante :

CONSIDERANT en effet que les pharmacies les plus proches situées dans les IRIS Voisins :
- IRIS « 106 — Zone industrielle « : Pharmacie de la piscine, 55, Route de Séte, 4 600 métres 3 pied
environ (10 mn),

ARS du Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

26-28 Parc club du Millénaire — 1025, rue Henri Becquerel — CS30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
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- IRIS « 109 Route de Séte » : pharmacie CONSTANS-CASUBOLO, 37 Boulevard du soleil & 800
metres & pied environ (12mn),

- IRIS « 101 Pérou Gare » : pharmacie Centrale », 62 rue Jean Roger a 700 métres a pied environ (10
mn),

ne permettront pas d'approvisionner dans les meilleures conditions toute la population résidente du
quartier d’origine ;

CONSIDERANT dans ces conditions, que la condition de I'approvisionnement nécessaire en
medicaments prévue par I'article L 5125-3 du Code de la Santé Publique n’est pas remplie ;

CONSIDERANT par ailleurs, que lieu d'implantation projeté, dans I'IRIS 103 « Les Cayrets » est situé
a I'entrée de la zone commerciale Hyper U, en bordure d’un carrefour giratoire important, « rond point
de la Méditerranée », et délimitée par des obstacles formés par des voies de circulation difficilement
franchissables empéchant un accés aisé a I'emplacement considéré par une population autre que
celle disposant d’'un véhicule ;

CONSIDERANT que ledit quartier est notamment coupe de la population située au sud de la
commune par la voie rapide D 612 qui constitue une barriére géographique et topographique
incontestable ; '

CONSIDERANT que la population résidente du quartier d’accueil, zone essentiellement a vocation
commerciale parfaitement distinguée au sein de I'IRIS 103 et peu peuplée, est déja desservie au
Nord-Ouest par la « pharmacie Saint Loup » exploitée par Madame BASTIDE, située Boulevard
Maurice Pacull @ 700 m environ, & I'Est, par la « pharmacie CONSTANS-CASUBOLO » située 37
Boulevard du soleil (1000 m environ) ainsi que par la « pharmacie MINES », (1500 m) « Zac du
Capistol », toutes trois situées sur un méme axe de circulation (boulevard Maurice Pacull, boulevard
Jean Monnet et son prolongement) ;

CONSIDERANT que les constructions nouvelles mises en avant par le demandeur qui seraient
situées a proximité de I'emplacement proposé, et les populations nouvelles revendiquées, ne suffisent
en rien a justifier 'emplacement choisi, ce dernier ne permettant pas d'améliorer la desserte
pharmaceutique du quartier de transfert et partant de repondre de fagon optimale, et non relative, aux
besoins en médicaments de la population résidant dans le quartier d'accueil au sens de I'article L
5125-3 du Code de la Santé Publique ;

CONSIDERANT en effet que les secteurs « champs blancs » (au sud de la D 612), « Malfato »
(largement au sud de la route de Rochelongue et de la D32E11), et « Batipaume » (au sud de la D
612) revendiqués, ne sauraient étre pris en considération (cf situation géographique), n'étant pas
programmés avant 2018 (I'aménagement des « champs blancs » zone a vocation économique
incluant notamment des commerces et de I'hébergement hételier étant prévue courant 2017) ;

CONSIDERANT que les nouveaux immeubles censés apporter de la nouvelle patientéle ne
permettent pas de justifier d'un apport supplémentaire significatif de population a proximité du lieu
d’implantation revendiqué ;

CONSIDERANT a cet égard que les permis de construire déposés entre janvier 2013 et juin 2016
concernant 167 logements environ (60 en cours d'instruction) situés & l'ouest de la route de
Rochelongue et au nord du boulevard Maurice Pacull (rue du saphir, rue Louis Valliere, chemin des
Cayrets, rue du Dr Van Cao, rue Pierre Lattes, route de Rochelongue) se trouvent a proximité
immeédiate de la pharmacie Bastide ;
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CONSIDERANT en conséquence I'optimisation relative de la desserte apportée par le transfert au
regard de la population résidente existante et a venir et de la difficulté d’acceés a I'officine ;

CONSIDERANT que la population résidente de proximité du quartier d’accueil est déja desservie au
Nord-Ouest par la « pharmacie Saint Loup » exploitée par Madame BASTIDE, située Boulevard
Maurice Pacull a 700 m environ, et a I'Est, par la « pharmacie CONSTANS-CASUBOLO » située 37
Boulevard du soleil (1000 m environ) ainsi que par la « pharmacie MINES », (1500 m) « Zac du
Capistol », toutes trois situées sur un méme axe de circulation (boulevard Maurice Pacull, boulevard
Jean Monnet et son prolongement) ;

CONSIDERANT que ces officines sont en nombre suffisant pour assurer une desserte correcte et
optimale aux besoins en médicaments des populations résidentes situées au sud (mais au dessus de
la D 612), etant précisé que l'installation d’'une quatriéme officine, sur une méme voie de circulation,
placée entre les pharmacies « Saint Loup » et « CONSTANS-CASUBOLO », n'apporterait aucune
amélioration de |la desserte en médicaments du quartier ;

CONSIDERANT au surplus que le transfert de la « pharmacie du Soleil » aurait pour effet d’affecter le
maillage officinal de la commune, le Nord d’Agde (toujours au dessus de la D 612) n'étant plus
desservi que par deux officines, la « pharmacie centrale » (IRIS « Vieille ville Pérou Gare »), et la
pharmacie « la Piscine », (IRIS « zone industrielle », sise Route de Séte), le Sud de la ville étant alors
desservi par quatre pharmacies, alignées sur un méme axe, sans que cela constitue une optimisation
de la desserte pharmaceutique et ce en l'absence de toute justification d’'un accroissement
demographique significatif dans le quartier d'accueil ;

CONSIDERANT au surplus que la population de passage fréquentant le centre commercial ne peut
étre legalement prise en considération pour apprécier la satisfaction des besoins au sens des
dispositions de I'article L 5125-3 du Code de la santé publique ;

CONSIDERANT ainsi qu'eu égard a I'importance de la population actuelle résidant dans ce quartier
d'accueil, a I'absence significative d’une population & venir dans ledit quartier, a la configuration des
lieux (nombreux boulevards et ronds-points rendant les accés piétons trés difficiles), et & la présence
d'officines deja implantées a proximité de celle projetée, le transfert envisagé n'optimise pas la
desserte en médicaments de |la population résidente au sens de la réglementation applicable :

CONSIDERANT que la seule condition tenant aux conditions minimales d'installation et aux exigences
d’accessibilité des personnes a mobilité réduite, prévue par I'alinéa 2 de I'article L 5125-3 du Code de
la Santé Publique, n'est pas suffisante pour accepter ou non le transfert d'une officine de pharmacie ;

CONSIDERANT que le transfert demandé, méme s'il permettrait de satisfaire aux conditions
minimales d'installation des officines, constituerait un abandon de clientéle et ne répondrait pas de
facon optimale aux besoins en médicaments de la population du quartier d’'accueil, le critére
d'optimalité devant étre apprécié, au sens de l'article L 5125-3 du Code de la Santé Publique, de
maniéere absolue et non relative ;

CONSIDERANT que le dossier présenté par Monsieur TE Sanddy au nom de la SELARL pharmacie
TE déclaré complet le 30 juin 2016, sous le n® 2016-62, instruit par les services de la Direction du
Premier Recours de I'Agence Régionale de Santé du Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, ne
repond pas aux exigences de la réglementation en vigueur ;
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DECIDE

ARTICLE 1*: La demande présentée le 27 juin 2016 par Monsieur TE Sanddy afin d’obtenir
l'autorisation de transférer I'officine de pharmacie qu'il exploite & AGDE, 13 Boulevard du soleil, dans
un nouveau local, situé Route de Rochelongue, lieudit « les Cayrets » dans la méme commune est
rejetée.

ARTICLE 2 : La présente décision est notifiée a 'auteur de la demande ;

ARTICLE 3 : La présente décision peut faire l'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux
mois auprés du Tribunal administratif territorialement compétent & compter de la date de sa
publication ou de sa notification.

ARTICLE 4 : La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de I'Hérault.

MONTPELLIER le 13 septembre 2016

Pour la Directrice Générale de I'Agence Régionale
de Santé du Languedoc Roussillon-Midi-Pyrénées
et par délégation

Le Directeur du Premier Recours

ean-Francgois RAZAT
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DECISION TARIFAIRE N°1859 PORTANT FIXATION DU PRIX DE
JOURNEE POUR L’ANNEE 2016 DE

L’IME L'ENSOLEILLADE — 340781053
ARS LR-MP 2016-1121

Le Directeur Général de I’ARS Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

vu

VU

VU

vu

vu

Vu

VU

vu

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

I’arrété du 22 octobre 2003 modifi¢ fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18, 19,
47 et 83 du décret n® 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire, comptable et financiére
et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au I de I’article L312-1 du Code de I’ Action Sociale et des Familles ;

Iarrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de Darticle
L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 1’objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements et
services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016 prise
en application des articles 1.314-3 et R314-36 du Code de 1’Action Sociale et des Familles, fixant pour
I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services médico-sociaux mentionnés a 1’article L314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de ’agence régionale de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers la déléguée départementale de
I"HERAULT en date du 04/01/2016 ;

I’arrété en date du 01/11/1960 autorisant la création de la structure IME dénommée IME
L'ENSOLEILLADE (340781053) sise 35, RTE DE MONTPELLIER, 34725,
SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS et gérée par l'entité¢ ADPEP 34 (340785831) ;

la décision tarifaire initiale n® 1819 en date du 05/09/2016 portant fixation du prix de journée pour I’année
2016 de la structure dénommée IME L'ENSOLEILLADE - 340781053

Décision tarifaire n°1859 ARS LR-MP 2016-1121
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ARTICLE 1%®

DECIDE

Pour ’exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure dénommée
IME L'ENSOLEILLADE (340781053) sont autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe | o 263 377.50
Dépenses afferentes a I’exploitation courante
- dont CNR 0.00
Groupe I
1944 127.84
DEPENSES | D¢penses afférentes au personnel .
- dont CNR 0.00
Groupe I1I
Dépenses afférentes a la structure HBSes
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 2336483.12
Groupe |
Produits de la tarification 2252516.12
- dont CNR 0.00
Groupe 11
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation 53 441.00
Groupe 111
Produits financiers et produits non encaissables 4t 52600
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 2336483.12
Dépenses exclues des tarifs : 0.00 €.
ARTICLE 2 Pour I’exercice budgétaire 2016, la tarification des prestations de la structure dénommée IME

L'ENSOLEILLADE (340781053) s’établit désormais comme suit, & compter du 01/08/2016 ;
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ARTICLE 3

ARTICLE 4

ARTICLE 5

MODALITES D’ ACCUEIL g I;IIE?I;EOJSOURNEE
Internat 455.4]

Semi internat 172,32
Externat 0.00
Autres 1 0.00
Autres 2 0.00
Autres 3 0.00

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de Bordeaux 17
cours de Verdun, 33074, BORDEAUX CEDEX dans un délai d’un mois a compter de sa publication
ou, pour les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le directeur général de I’agence régionale de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées est chargé de
I’exécution de la présente décision n°® 1859 ARS LR-MP 2016-1121 qui sera notifiée & l'entité
gestionnaire « ADPEP 34 » (340785831) et 4 la structure dénommée IME L'ENSOLEILLADE
(340781053).

FAIT A MONTPELLIER LB g SEPT 2015
[ £

Par délégation, la Déléguée départementale

Pour la Directrice oananre ie I'Agence Régionale
de Santé La _' 3 on-Midi-Pyrénées

Lar?gue-ﬂ de : t{ﬂ e de | Hérault

‘F’QTT! T ra“"ﬂS‘“T‘?X"N"M A S
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DECISION TARIFAIRE N°1805 PORTANT FIXATION DU PRIX DE JOURNEE
POUR L’ANNEE 2016 DE

MAS LA PARAGE — 340786748
ARS LR-MP 2016-1119

Le Directeur Général de I’ARS Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

VU

Vu

vu

vu

VU

vu

VU

vu

vu

le Code de I’ Action Sociale et des Familles ;
le Code de la Sécurité Sociale ;

la loi n® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015 ;

’arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18, 19,
47 et 83 du décret n° 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif & la gestion budgétaire, comptable et financiére
et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au [ de ’article L312-1 du Code de I’ Action Sociale et des Familles :

["arrété ministériel du 27/04/2016 publié au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de article
L314-3 du Code de I’Action Sociale et des Familles fixant, pour |’année 2016 I’objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements et
services médico-sociaux publics et privés ;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publi¢e au Journal Officiel du 13/05/2016 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de ’Action Sociale et des Familles, fixant pour
'année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services médico-sociaux mentionnés a Iarticle L314-3-1 du CASF ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers la déléguée départementale de
I’HERAULT en date du 04/01/2016

I’arrété en date du 15/09/1986 autorisant la création de la structure MAS dénommée MAS LA PARAGE

(340786748) sise 15, R DES AIGUES VIVES, 34725, SAINT-ANDRE-DE-SANGONIS et gérée par
l'entité¢ dénommée ADPEP 34 (340785831) ;

Décision tarifaire n°1805 ARS LR-MP 2016-1119
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Considérant la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 02/11/2015 par la personne
ayant qualit¢ pour représenter la structure dénommée MAS LA PARAGE (340786748) pour
I’exercice 2016 ;
Considérant les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 19/07/2016, par la
délégation départementale de "'HERAULT ;
Considérant l'absence de réponse de la structure ;
Considérant la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 23/08/2016
DECIDE
ARTICLE 1™ Pour I'exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure dénommée
MAS LA PARAGE (340786748) sont autorisées comme suit :
GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a I’exploitation courante 328 902.00
- dont CNR 0.00
Groupe IT
Dépenses atférentes au personnel 263624840
DEPENSES - dont CNR 0.00
Groupe 11
Dépenses afférentes a la structure L88022.00
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 3153172.40
Groupe 1
Produits de la tarification 2 55492040
- dont CNR 000
Groupe 11
RECETTES Autres produits relatifs a 1’exploitation 296:430.00
Groupe 111
Produits financiers et produits non encaissables 1743.00
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 3153 172,40

Dépenses exclues des tarifs : 0.00 €

Décision tarifaire n°1805 ARS LR-MP 2016-1119
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

ARTICLE 4

ARTICLE 5

Pour I’exercice budgétaire 2016, la tarification des prestations de la structure dénommée MAS LA
PARAGE (340786748) est fixée comme suit, & compter du 01/08/2016 ;

MODALITES D'ACCUEIL g i%g}f‘OJSOURNEE
Internat (03,45

Semi internat 279,91
Externat 0.00
Autres 1 0.00
Autres 2 0.00
Autres 3 0.00

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de Bordeaux 17
cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de sa publication ou, pour
les personnes auxquelles elle sera notifiée, & compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le directeur général de I’agence régionale de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées est chargé de
'exécution de la présente décision n® 1805 ARS LR-MP 2016-1119 qui sera notifiée a I’entité
gestionnaire « ADPEP 34 » (340785831) et a la structure dénommée MAS LA PARAGE (340786748).

FAIT A MONTPELLIER ,LE 12 2 SEPT 2018

Par délégation, la Déléguée départementale

Pour la Directrice générale de 'Acence Régiqnale
de Santé Langueen=Ry: =, tlen-ltit-Pyrénées

J" il j , ante ce UHérault
J
AT C RS TAN-MAS

Décision tarifaire n°1805 ARS LR-MP 2016-1119
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DECISION TARIFAIRE N°1783 PORTANT FIXATION DE LA DOTATION GLOBALE DE

SOINS POUR L’ANNEE 2016 DE

SESSAD L'ENSOLEILLADE — 340014935
ARS LR-MP 2016-1126

Le Directeur Général de 'ARS Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

vu

VU

VU

\%8)

VU

VU

VU

VU

le Code de I’ Action Sociale et des Familles;
le Code de la Sécurité Sociale;

la loi n® 2015-1702 du 21/12/2015 de financement de la Sécurité Sociale pour 2016 publiée au Journal
Officiel du 22/12/2015;

I"arrété du 22 octobre 2003 modifié fixant les modeéles de documents prévus aux articles 9, 12, 16, 18, 19,
47 et 83 du décret n® 2003-1010 du 22 octobre 2003 relatif a la gestion budgétaire, comptable et financiére
et aux modalités de financement et de tarification des établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au I de Iarticle L312.1 du Code de I’ Action Sociale et des Familles;

arrété ministériel du 27/04/2016 publié¢ au Journal Officiel du 10/05/2016 pris en application de ’article
L314-3 du Code de I’ Action Sociale et des Familles fixant, pour I’année 2016 I’objectif global de dépenses
d’assurance maladie et le montant total de dépenses médico-sociales autorisées pour les établissements et
services médico-sociaux publics et privés;

la décision du directeur de la CNSA en date du 04/05/2016 publiée au Journal Officiel du 13/05/2016 prise
en application des articles L314-3 et R314-36 du Code de I’Action Sociale et des Familles, fixant pour
I’année 2016 les dotations régionales prises en compte pour le calcul des tarifs des établissements et
services meédico-sociaux mentionnés a I’article L314-3-1 du CASF;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
directeur général de I’agence régionale de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées;

la décision de délégation de signature du directeur général de I’ARS vers la déléguée départementale de
I"HERAULT en date du 04/01/2016;

I’arrété en date du 24/07/2000 autorisant la création d’une structure SESSAD dénommée SESSAD

L'ENSOLEILLADE (340014935) sise 4, QU HERCULE COT, 34800, CLERMONT-L'HERAULT et
gérée par l'entité dénommée ADPEP 34 (340785831);

Décision tarifaire n°1783 ARS LR-MP 2016-1126
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Considérant

Considérant

Considérant

Considérant

ARTICLE 1ER

la transmission des propositions budgétaires et de ses annexes en date du 02/11/2015 par la personne
ayant qualité pour représenter la structure dénommée SESSAD L'ENSOLEILLADE (340014935)

pour ["exercice 2016;

les propositions de modifications budgétaires transmises par courrier(s) en date du 18/07/2016, par la
délégation départementale de 'HERAULT:

l'absence de réponse de la structure ;

la décision d’autorisation budgétaire finale en date du 16/08/2016.

La dotation globale de soins s’éleve a 393 697.84 € pour I’exercice budgétaire 2016, couvrant la

DECIDE

période du ler janvier au 31 décembre 2016.

Les recettes et les dépenses prévisionnelles de la structure dénommée SESSAD L'ENSOLEILLADE

(340014935) sont autorisées comme suit :

GROUPES FONCTIONNELS MONTANTS
EN EUROS
Groupe |
Dépenses afférentes a ["exploitation courante 25 136.81
- dont CNR 0.00
Groupe II
Dépenses afférentes au personnel 328 495.03
DEPENSES | - dont CNR 5.00
Groupe 111
Dépenses afférentes a la structure 40 076.00
- dont CNR 0.00
Reprise de déficits
TOTAL Dépenses 393 707.84
Groupe [
Produits de la tarification 393 697.84
- dont CNR 0.00
Groupe I1 —
RECETTES | Autres produits relatifs a I’exploitation :
Groupe III
Produits financiers et produits non encaissables 0.00
Reprise d’excédents
TOTAL Recettes 393 707.84

Dépenses exclues des tarifs : 0.00

Décision tarifaire n°1783 ARS LR-MP 2016-1126
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ARTICLE 2

ARTICLE 3

ARTICLE 4

ARTICLE 5

La fraction forfaitaire, en application de I’article R314-111 du CASF, égale au douziéme de la dotation
globale de soins et versée par I’assurance maladie s’établit 4 32 808.15 €;

Soit un tarif journalier de soins de 99.75 €.

Les recours contentieux dirigés contre la présente décision doivent étre portés devant le Tribunal
Interrégional de la Tarification Sanitaire et Sociale sis Cour administrative d'appel de Bordeaux 17
cours de Verdun, 33074, Bordeaux Cedex dans un délai d’un mois a compter de sa publication ou, pour
les personnes auxquelles elle sera notifiée, a compter de sa notification.

La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture.

Le directeur général de 1’agence régionale de santé Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées est chargé de
I'exécution de la présente décision n° 1783 ARS LR-MP 2016-1126 qui sera notifiée a l'entité
gestionnaire «ADPEP 34» (340785831) et a la structure dénommée SESSAD L'ENSOLEILLADE
(340014935).

FAIT A MONTPELLIER Ll 22 3EP1 2016

Par délégation, la Déléguée départementale

Pour la Directrice générale de I'Agence Régionals

de Santé Languedrt=R

¢ -Pyrenées

La délégueg w:i'-‘-" .

A winte e I Hérault

atricia CSKSTAN—MAS
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Liberté » Bgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

Agence régionale de santé
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
DELEGATION DEPARTEMENTALE DE L'HERAULT

107024

Arrété n°

Portant abrogation de I'arrété préfectoral du 3 septembre 1984 déclarant d’utilité publique des
travaux d’alimentation en eau potable de la dérivation des eaux souterraines et délimitation
des périmétres de protection de la source de Cauvy a Balarauc les Bains

Concernant la source de Cauvy, implantée sur la commune de Balaruc les Bains

Au bénéfice du syndicat Intercommunal d’Adduction d’Eau de Frontignan-Balaruc les Bains

Le Préfet de I’Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-1 a
R.1321-63;

VU le Code de I'environnement et notamment I'article L.215-13 relatif a I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d'intérét général ;

VU le Code de I'expropriation notamment les articles L.11-1, L.11-2, L11-5 et R11-3 4 R11-14 ;

VU rarrété préfectoral de déclaration d'utilité publique du 3 septembre 1984 portant déclaration
d'utilité publique les travaux d’alimentation en eau potable par la source de Cauvy ;

VU Ila délibération du bénéficiaire en date du 14 octobre 2015 demandant I'abrogation de 'arrété de
DUP du 3 septembre 1984 ;

VU e dossier fourni par le demandeur ;
CONSIDERANT QUE

- le schema directeur d’alimentation en eau potable conclut a I'abandon de ce captage aux motifs
de l'insuffisance de protection de la ressource au regard de I'urbanisation dans le périmétre de
Protection Rapprochée (PPR),

- les études du BRGM entre 2008 et 2015 ont mis en évidence la sensibilité de la presqu'ile de
Balaruc aux prélévements entre la source de Cauvy et I'étang de Thau lors des phénoménes
d’inversac a la source sous-marine de la Vise,

- la source de Cauvy ne participe plus a I'alimentation en eau potable du syndicat depuis mai
2014,

- les habitations desservies par la source de Cauvy sont alimentées par I'eau en provenance du
SAIE des communes du Bas Languedoc,

ARS du Languedoc-Roussillon -Midi Pyrénées— Délégation départementale de I'Hérault
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ARRETE

ARTICLE1 :

L'arrété préfectoral de déclaration d'utilité publique du 3 septembre 1984 relatif a la source de Cauvy,
implantée sur la commune de Balaruc les Bains est abroge,

ARTICLE 2 : DECONNEXION DE L’'OUVRAGE DE CAPTAGE

La source de Cauvy, dont I'exploitation est suspendue depuis plusieurs années pour I'AEP, est
implantée sur la parcelle cadastrée section AE, n° 55 de la commune de Balaruc les Bains.

Son code BSS est : 10165X021/CAUVY.
L'aquifére concerné est I'aquifére karstique des calcaires jurassiques du pli ouest de Montpellier.

Les coordonnées topographiques approximatives en Lambert 93 de la source sont :
= X =755386,
= Y =6260,977,

L'ouvrage est déconnecté physiquement du réseau d'adduction par découpe de la canalisation
d’adduction en deux points, I'un directement en sortie de 'unité de pompage de la source de Cauvy et
l'autre en amont de la station de reprise des « deux chénes », et par mise en place de plaques pleines
soudées de part et d'autre de la canalisation d’adduction.

La collectivité souhaitant conserver cette source pour un éventuel autre usage (irrigation) et gerer les
risques d'inondation du secteur (captage artésien), son équipement peut étre conservé a condition
que toute disposition soit prise pour éviter tout risque de contamination de I'aquifére.

Elle doit préalablement réaliser les demandes d'autorisation nécessaires (notamment au titre du code
de I'environnement) en fonction de I'usage dévolu.

ARTICLE 3 : PERIMETRES DE PROTECTION DU CAPTAGE (PLANS JOINTS EN ANNEXE)

Les périmétres de protection rapprochée et éloignée ainsi que les servitudes qui leur sont attachées,
sont abrogés (plans - en annexe au présent arréte).

ARTICLE 4 : PLAN DE RECOLEMENT ET VISITE DE VERIFICATION DES DISPOSITIONS DE
L’ARRETE

Le bénéficiaire établit un plan de récolement des installations a Iissue de la réalisation des travaux de
déconnexion. Celui-ci est adressé au Préfet (ARS) dans un délai de 3 mois suivant I'achevement des
travaux.

ARTICLE 5 : NOTIFICATION ET PUBLICITE DE L’ARRETE

= une mention de I'affichage en mairie est par les soins de Monsieur le Secrétaire général de la
préfecture inséré dans deux journaux locaux au frais du bénéficiaire,

= le présent arrété est par les soins de Madame la directrice de I'’Agence régionale de santé:
- publié au Recueil des Actes Administratifs de I'Etat dans le département,
- transmis au bénéficiaire en vue de la mise en ceuvre de ses dispositions,
- adressé au maire de la commune concernée en vue de la mise a jour du
document d'urbanisme,
- adressé aux services intéressés,



ARTICLE 6 : MESURES EXECUTOIRES

Le bénéficiaire,

Le Préfet de I'Herault,

Les Maires des communes de Balaruc les Bains, Balaruc le Vieux,

Le Directeur de I'’Agence Régionale de Santé,

Le Directeur départemental des territoires et de la mer (service eau et risques)

Le Directeur deépartemental des territoires et de la mer, service d'aménagement du territoire Nord et
Est (SATEN),

Le Directeur departemental des services d'incendie et de secours,

Le president du Conseil Départemental de I'Hérault, péle Routes et Transports,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Montpellier, le &/ </ it

Le Préfet

Pour te Prifet
Lo Bacritaire Oéndral

P N

Ollvier JACOR

Liste des annexes :
= Figure 1: Localisation du captage, du périmétre de protection rapprochée confondu avec le
périmétre de protection éloignée,
= Figures 2 a 4 : Périmeétre de protection rapprochée (zoom des zones Nord, Centre et Sud)
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Protection Rapprochéé

(secteur centre), Source Cauvy

0069 [Périmétre de
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET HERAULT

Direction Départementale de la Protection des

Populations de I'Hérault
DIRECTION

Rue Serge Lifar

CS 87377

34184 MONTPELLIER cedex 4

Arrété n°16 XIX 106 portant attribution de I'habili tation sanitaire & Madame Stéphanie
MARC docteur-vétérinaire

Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code rural et de la péche maritime, et notantrees articles L.203-1 a L.203-7, L223-5 a
L223-6, R.203-3 a R.203-16 et R242:33

VU Tlarrété préfectoral n° 2015-1-2178 dudfjanvier 2016 portant délégation de signature a
Caroline MEDOUS, directrice départementale de tagmtion des populations

VU Tlarrété n° 2016-XIX-01 du “janvier 2016 donnant délégation de signature a kiada
Florence SMYEJ, chef du péle santé animale et giiote animale et environnementale de la
Direction Départementale de la Protection des Populations ;

Considérarn la demande de I'intéressé en date du 15 Juin 2016

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Générdhdpréfecture de I'Hérault,

ARTICLE 1: Madame Stéphanie MARC, docteur-vétérinaire, ddmjmiofessionnel a la clinique
vétérianire DAURE —7 impasse des jardins—34500 est habilitée en tant
que vétérinaire sanitaire dans le département-tidult.

ARTICLE 2: Madame Stéphanie MARC s’engage a respecter lesrjp®sns techniques et
administratives relatives a la mise en ceuvre desums de prévention de
surveillance ou de lutte prescrites par I'autoaitdninistrative dont I'exécution des
opérations de prophylaxie collective et de poli@nitmire des maladies des
animaux dirigées par I'Etat.

Cette habilitation est délivrée pour une durée e @ns. Elle est renouvelée
tacitement par période de cing ans sous réserug, lpovétérinaire sanitaire, de

justifier a lissue de chaque période, du respexs dbligations de formation
continue prévues a l'article R. 203-12 du codelretrae la péche maritime.

ARTICLE 3: La présente décision peut faire 'objet d'un resodevant le tribunal administratif
de Montpellier dans un délai de deux mois a congesa date de notification.
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ARTICLE 4: Tout manquement ou faute commis dans I'exercicdadprésente habilitation
entrainera I'application des dispositions prévuéarticle R203-15 du code rural et
de la péche maritime.

ARTICLE 5: Le secrétaire général de la préfecture, la dimxtdépartementale de la protection
des populations de I'Hérault, sont chargés de takén du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de ééegoture.

Fait a Montpellier, |el5 septembre2016
Le Préfet et par délégation
Pour la directrice départementale de la protection

des populations de I'Hérault
Le chef du service santé et protection animale

Dr Florence SMYEJ
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET HERAULT

Direction Départementale de la Protection des

Populations de I'Hérault
DIRECTION

Rue Serge Lifar

CS 87377

34184 MONTPELLIER cedex 4

Arrété n°16 XIX 107 portant attribution de I'habili tation sanitaire a Monsieur Joseph
CERVERA, docteur-vétérinaire

Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code rural et de la péche maritime, et notantrees articles L.203-1 a L.203-7, L223-5 a
L223-6, R.203-3 a R.203-16 et R242:33

VU larrété préfectoral n°® 2015-1-2178 dudfjanvier 2016 portant délégation de signature a
Caroline MEDOUS, directrice départementale de tdgmtion des populations

VU larrété n° 2016-XIX-01 du “janvier 2016 donnant délégation de signature a kiada
Florence SMYEJ, chef du péle santé animale et giiote animale et environnementale de la
Direction Départementale de la Protection des Populations ;

Considérart la demande deilitéressé en date du 23 mai 2016;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Générdhdpréfecture de I'Hérault,

ARTICLE 1: Monsieur Joseph CERVERA, docteur-vétérinaire, ddmiprofessionnel a 4 rue
GRANIER-34070 MONTPELLIER est habilité en tant qué&térinaire sanitaire
dans le département de I'Hérault.

ARTICLE 2: Monsieur Joseph CERVERA s’engage a respecter kescpptions techniques et

administratives relatives a la mise en ceuvre desums de prévention de
surveillance ou de lutte prescrites par I'autoaitdninistrative dont I'exécution des
opérations de prophylaxie collective et de poli@nitsire des maladies des
animaux dirigées par I'Etat.
Cette habilitation est délivrée pour une durée uhg @ns. Elle est renouvelée
tacitement par période de cing ans sous réserug, lpovétérinaire sanitaire, de
justifier a lissue de chaque période, du respexs dbligations de formation
continue prévues a l'article R. 203-12 du codelrerae la péche maritime.

ARTICLE 3 : La présente décision peut faire I'objet d’'un resodevant le tribunal administratif de
Montpellier dans un délai de deux mois a comptesaddate de notification.
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ARTICLE 4: Tout manquement ou faute commis dans I'exercicdaderésente habilitation
entrainera I'application des dispositions prévuiarticle R203-15 du code rural et
de la péche maritime.

ARTICLE 5: Le secrétaire général de la préfecture, la dimztdépartementale de la protection
des populations de I'Hérault, sont chargés de tekén du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de ééegture.

Fait & Montpellier, le 16 septembre 2016
Le Préfet et par délégation

Pour la directrice départementale de la protection
des populations de I'Hérault
La chef du service santé et protection animale

Dr Florence SMYEJ
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Préfecture

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE 'HERAULT

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES

LOCALES

BUREAU DES FINANCES LOCALES ET DE
LINTERCOMMUNALITE

VU

VU

Arrété n° 2016-1- 359 portant medification des compétences
de 1a communauté de communes « Vallée de 'Hérault »

Le Préfet de I’'Hérault,
Officier de la 1égion d’Honneur,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

le code général des collectivités territoriales (CGCT) et notamment ses articles
L5211-5, L. 5211-17 et L. 5211-20 ;

['arrété préfectoral n® 2004-1-3125 du 23 décembre 2004 modifié, portant création de
la communauté de communes « Vallée de I’'Hérault » ;

la délibération en date du [4 décembre 2015 par laquelle le conseil communautaire
de la communauté de communes « Vallée de I’Hérault » propose de retirer des
compétences du groupement le « soutien au Centre Local d’Information et de
Coordination gérontologigue (CLIC) » ;

les délibérations par lesquelles les conseils municipaux des communes ANIANE
(02/02/2016), ARBORAS (18/01/2016), ARGELLIERS (09/03/2016), AUMELAS
(19/01/2016), LA BOISSIERE (28/01/2016), JONQUIERES (12/01/2016),
LAGAMAS (14/01/2016), POUZOLS (28/12/2016), PUECHABON (03/03/2016),
PUILACHER (07/01/2016), SAINT BAUZILLE DE LA SYLVE (01/02/2016),
SAINT PARGOIRE (30/01/2016), SAINT PAUL ET VALMALLE (16/02/2016),
VENDEMIAN (19/01/2016) approuvent "abandon de la compétence proposé par le
conseil communautaire ;

les délibérations par lesquelles les conseils municipaux des communes
MONTARNAUD  (25/02/2016), SAINT GUIRAUD (12/01/2016), SAINT
SATURNIN DE LUCIAN (27/01/2016) désapprouvent [’abandon de la compétence
proposé par le conseil communautaire ;

CONSIDERANT ’avis réputé favorable des conseils municipaux des communes

BELARGA, CAMPAGNAN, GIGNAC (délibération favorable du 28/06/2016 hors
délai), MONTPEYROUX (délibération favorable du 12/04/2016 hors délat),
POPIAN (délibération favorable du 15/04/2016) hors délai), PLAISSAN, LE
POUGET, SAINT ANDRE DE SANGONIS, SAINT JEAN DE FOS, SAINT
GUILHEM LE DESERT, TRESSAN qui ne se sont pas prononcés sur cette
modification statutaire dans le délai de trois mois imparti par les articles L.5211-5 et
L.5211-20 du CGCT ;

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
www. herault.gouv.fr




CONSIDERANT, par conséquent, que sont remplies les conditions de majorité qualifiée

vu

VU

yu

requises par les articles L.5211-5 et 1..5211-20 du CGCT ;

la délibération en date du 22 février 2016 par laquelle le conseil communautaire de la
communauté de communes « Vallée de ['Hérault» propose de réagencer les
compétences du groupement ;

les délibérations par lesquelles les conseils municipaux des communes ANIANE
(15/03/2016), ARBORAS (14/03/2016), , ARGELLIERS (09/03/2016), AUMELAS
(12/05/2016), BELARGA (04/04/2016), LA BOISSIERE (31/03/2016), GIGNAC
(22/03/2016), JONQUIERES (31/03/2016), MONTPEYROUX (12/04/2016),
PLAISSAN (07/04/2016), POUZOLS (19/04/2016), PUECHABON (31/03/2016),
SAINT BAUZILLE DE LA SYLVE (10/05/2016), SAINT PARGOIRE
(01/04/2016), SAINT PAUL ET VALMALLE (25/05/2016), TRESSAN
(04/04/2016), VENDEMIAN (22/03/2016) se prononcent favorablement sur la
modification statutaire proposée par le conseil communautaire ;

les délibérations par lesquelles les conseils municipaux des communes
CAMPAGNAN (15/04/2016), SAINT JEAN DE FOS (26/05/2016) désapprouvent la
modification statutaire proposée par le conseil communautaire ;

CONSIDERANT [Pavis réputé favorable des conseils municipaux des communes

LAGAMAS, MONTARNAUD, POPIAN, LE POUGET, PUILACHER, SAINT
ANDRE DE SANGONIS, SAINT GUILHEM LE DESERT, SAINT GUIRAUD,
SAINT SATURNIN DE LUCIAN, qui ne se sont pas prononcés sur cette
modification statutaire dans le délai de trois mois imparti par les articles L.5211-5 et
L.5211-20 du CGCT;

CONSIDERANT, par conséquent, que sont remplies les conditions de majorité qualifiée

vu

YU

VYU

requises par les articles 1..5211-5 ¢t 1..5211-20 du CGCT ;

Ja délibération en date du 2 mai 2016 par laquelle le conseil communautaire de la
communauté de communes « Vallée de I'Hérault» propose d’étendre les
compétences optionnelles du groupement a ['eau et ’assainissement, & compter du
1% janvier 2018 ;

les délibérations concordantes par lesquelles les conseils municipaux des communes
ANIANE (23/06/2016), ARGELLIERS (24/05/2016), AUMELAS (30/06/2016),
BELARGA (21/07/2016), CAMPAGNAN (22/07/2016), LA BOISSIERE
(07/07/2016),  JONQUIERES  (28/06/2016), LAGAMAS  (02/06/2016),
MONTPEYROUX (26/07/2016), LE POUGET (07/06/2016), POUZOLS
(23/05/2016), PUECHABON (26/05/2016), PUILACHER (07/07/2016), SAINT
PARGOIRE (24/06/2016), SAINT PAUL ET VALMALLE (22/06/2016),
TRESSAN (06/06/2016), VENDEMIAN (16/06/2016) acceptent les transferts de
compétences tels que proposés par le conseil communautaire ;

les délibérations concordantes par lesquelles les conseils municipaux des communes
ARBORAS (06/06/2016), MONTARNAUD (28/06/2016), POPIAN (25/05/2016),
PLAISSAN (05/07/2016), SAINT BAUZILLE DE LA SYLVE (21/06/2016), SAINT
GUILHEM LE DESERT (26/05/2016), SAINT GUIRAUD (09/06/2016), SAINT
JEAN DE FOS (12/07/2016), SAINT SATURNIN DE LUCIAN (28/06/2016),
désapprouvent les transferts de compétences tels que proposés par le conseil
comumunautaire ;




CONSIDERANT [P’avis réputé favorable des conseils municipaux des communes GIGNAC
et SAINT ANDRE DE SANGONIS qui ne se sont pas prononcés sur cette

modification statutaire dans le délai de trois mois imparti par les articles L.5211-5 et
1..5211-17 du CGCT ,

CONSIDERANT, par conséquent, que sont remplies les conditions de majorité qualifide
requises par les articles 1..5211-5 et L.5211-17 du CGCT ;

VU l'avis de la sous-préféte de Lodéve du 16 septembre 2016 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Hérault ;

ARRETE :

ARTICLE 1 : La compétence supplémentaire « soutien au Centre Local d’Information et
de Coordination gérontologique (CLIC) » est retirée des statuts de la communauté de
communes « Vallée de PHérault ».

ARTICLE 2 : Les compétences optionnelles de la communauté sont étendues, & compter
du 1* janvier 2018, a I’eau et |’assainissement.

ARTICLE 3: Compte-tenu de ces modifications et du réagencement adopté, les
compétences de la communauté de communes « Vallée de I"'Hérault » sont désormais les

suivantes :

I. COMPETENCES OBLIGATGIRES

1.1.  Aménagement de ’espace communautaire

1.1.1. Aménagement de I’espace pour la conduite d’actions d’intérét communautaire

a) Zones d’aménagement concerté (ZAC) d’intérét communautaire
Compétence soumise a définition de intérét communautaire

b) Actions de protection et de mise en valeur du patrimoine biti communautaire

Compétence soumise & définition de 1'intérét communautaire

1.1.2. Schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur
Compétence exercée en totalité par la communauté

x Elaboration, approbation, suivi et révision du SCol du Ceeur d Hérault et de toute étude y
afférente ou ayant pour but de faciliter son application sur le territoire.

+ Elaboration, approbation, suivi et révision de schémas directeurs, schémas de secteur ou
tout autre document de planification concernant le territoire.



* Elaboration de documents permettant aux élus communaux et aux porteurs de projets de
disposer d’éléments généraux, stratégiques et techniques sur des problématiques intéressant
tout ou partie des communes membres de [a communauté,

Ces actions s’inscrivent dans le cadre de 1’adhésion de la communauté de communes au
Sydel du Pays Ceeur d’Hérault (syndicat mixte) qui s’est vu transférer la compétence
spécifique « SCoT du Ceeur d’Hérault », et trouvent leur fondement dans les dispositions de
Uarticle L. 122-4, ¢) du code de Purbanisme en vigueur.

Dans le cadre de l’exercice de cetfe compélence, la communauté accompagne les

communes dans [a mise en cohérence et I’harmonisation des documents d’urbanisme 3
I’échelle du territoire cornmunautaire.

1.2, Développement économique
L.2.1. Action de développement économique d’intérét communautaire

Les compétences ci-aprés sont soumises & définition de I"intérét communauicire.

a) Actions concernant Ia politique fonciére et ’immobilier d’entreprise
b) Actions concernant I'aide aux porteurs de projets économiques
¢) Actions de développement économique du territoire

d) Actions de soutien a I'emploi et a l'insertion par I’économie

1.2.2. Zones d’activité industrielle, commerciale, tertiaire, artisanale, fouristique,

portuaire ou aéroportuaire d’intérét communautaire
Compétence soumise & définition de I'intérét communautaire

1.3. Aires d'accueil des gens du voyage

Compétence exercée en totalité par la communauté

+ Création, aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil et de stationnement des
gens du voyage prévues par le Schéma départemental de I'Hérault pour laccueil et
habitat des gens du vovage ¢t situées sur le territoire communautaire, 3 l'exclusion des
aires de grand passage.

1.4. Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés

Compélence exercée en fotalité par la communauté, pour partie & travers la délégation
consentie au Syndicat mixte Centre Hérauit.




* Organisation et gestion de la collecte des déchets ménagers résiduels et des biodéchets en
porte & porte sur 'ensemble du territoire communautaire.

* Service de collecte spécifique et de traitement.

I. COMPETENCES OPTIONNELLES

Conformément aux dispositions de [article L. 5214-16, [I° du code général des collectivités
territoriales, la Communauté de communes Vallée de ["Hérault exerce, au lieu et place des
communes, pour la conduite d’actions d’intérét communautaire, les compétences relevant
des trois groupes suivants : IL1, IL2 et IL.3.

IL.1. Protection et mise en valeur de ’environnement, le cas échéant dans le cadre de
schémas départementaux, et soutien aux actions de maitrise de la demande d’énergie

Les compétences ci-aprés sont soumises a définition de l'intérét communautaire.

11.1.1. Actions sur les sites Natura 2000 d'intérét communautaire

I1.1.2. Actions sur les espaces naturels d'intérét communautaire
p

11.1.3. Actions de sensibilisation concernant la protection de ’environnement

11.2. Politique du logement et du cadre de vie

= Politique du logement social d’intérét communautaire et action, par des
opérations d’intérét communautaire, en faveur du logement des personnes
défavorisées

Compétence soumise & définition de l'intérét communauiaire

I1.3. Création, aménagement et entretien de Ia voirie d’intérét communautaire
Compétence soumise a définition de l'intérét communautaire

La Communauté de communes Vallée de I’Hérault exerce en outre, au lieu et place des
communes, pour la conduite d’actions d’intérét communautaire, les compétences relevant
des deux groupes suivants : I1.4 et IL5.

IL.4. Construction, entreticn et fonctionnement d’équipements culturels et sportifs
d’intérét communautaire et d’équipements de D’enseignement préélémentaire et

élémentaire d’intérét communautaire

11.4.1. Action culturelle
Les compétences ci-aprés sont soumises a définition de Uintérét communautaire.




a) Construction, entretien et fonctionnement des équipements culturels implantés
sur le territoire de la communau{é de communes

b) Coordination, animation et développement du Réseau intercommunal de la
lecture publique

c) Ecole de musique intercommunale (£.MI)
11.4.2. Développement et aménagement sportif de I’espace communautaire

=2 Construciion, aménagement, entretien et gestion des équipements sportifs
d’intérét communautaire destinés a la pratique des activités de pleine nature (APN)
Compélence soumise a définition de I'intérét communautaire

11.5. Action sociale d’intérét communautaire

IL1.5.1. Actions en faveur de la Petite enfance (de 0 a 6 ans)
Compétence soumise a définition de l'intérét communcutaire

I1.5.2. Actions en faveur de la Jeunesse
Compélence soumise a définition de ['intérét communautaire

IIl. COMPETENCES FACULTATIVES

III.1. Mise en ceuvre et gestion d’un service public d’assainissement non collectif
(SPANC)

Compétence exercée en totalité par la communauté

* Controle technique des installations d'assainissement non collectif existantes, neuves ou
réhabilitées, et futures implantées sur le territoire de la communauté de communes (suivi
périodique).

+ Mission d'information, de communication et de conseil aux particuliers dans le cadre des
fravaux de réhabilitation des installations d'assainissement non collectif réalisés sous
maitrise d’ouvrage privée.

1IL2. Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
Compéience exercée en lotalité par la communauté
*Participation aux Schémas d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) et aux

Commissions Locales de I’Eau (CLE) concernant le territoire de la communauté de
communes.

HIL.3. Culture et Sport : Manifestations et événements

II1.3.1. Action culturelle




a) Manifestations et événements culturels 3 Péchelle de la communauté de
communes
Compéience exercée en totalité par la communauté

# Manifestations culturelles en lien avec le patrimoine communautaire.

+ Organisation, mise en ceuvre et financement de programmes, spectacles, manifestations ou
¢vénements culturels en lien avec les compétences de la communauté de communes telles
que définies par les présents Statuts.

*Soutien aux activités culturelles portées par toute association dont la vocation
intercommunale est inscrite dans ses statuts ou dans les objectifs du projet, ou dans le cadre
d’une mise en réseau de plusieurs associations présentes sur le territoire intercommunal.

+ Actions en matiére d’éducation au patrimoine (service éducatif - Abbaye d’Aniane -
Argileum).

b) Développement d’animations en lien avee les collections et le développement du
Réseau intercommunal de Iecture publique
Compétence exercée en totalité par la communauté

*Création et promotion d’une politique culturelle dédiée; mise en place d’une
programmation trimestrielle d’événements de rayonnement intercommunal.

H1.3.2. Manifestations sporiives et événements en lien avec les activités de pleine
nature '
Compélence exercée en fotalité par la communauté

* Organisation et promotion, dans le cadre de politiques ¢événementielles conduites par la
communauté de communes, de manifestations sportives ou autres rassemblements en lien
avec les espaces, sites, itinéraires et équipements destinés 4 la pratique d’activités de pleine
nature, conformément aux orientations du schéma directeur visé au IL4.2. des présents
Statuts,

* Soutien ou co-organisation de manifestations sportives  caractére exceptionnel d’impact
au minimum départemental, conformément aux orientations du schéma directeur susvisé.

11L.4. Gestion du Grand Site de France Saint-Guilhem-le-Désert - Gorges de I'Hérault

Compétence exercée en fotalité par la communauté

La gestion du Grand Site de France Saint-Guilhem-le-Désert - Gorges de I'Héraulf s’ inscrit
dans une démarche partenariale de gestion durable et concertée du terrifoire. Ainsi, dans le
cadre du label Grand Site de France, la Communauté de communes Vallée de "'Hérault

s’est engagée a mettre en ceuvre un Schéma de gestion, document d’orientations
stratégiques encadrant les actions 4 mener et fixant les objectifs a satisfaire.




Elle accomplit, en collaboration avec I’Office de Tourisme Intercommunal « Saini-
Guilhem-le-Désert - Vallée de I'Hérault », I’ensemble des actions nécessaires a la gestion
du Grand Site de France, notamment les études, les travaux d’équipement, les acquisitions
fonciéres, la gestion des aménagements et des équipements touristiques, la mise en place
des moyens administratifs, techniques et financiers nécessaires, l'information du public, la
régulation des flux et la maitrise de la fréquentation touristique, 'amélioration de la qualité
de vie des résidents permanents et I’amélioration de 1’accueil des visiteurs,

T11.5. Tourisme

Les compétences ci-aprés sonl exercées en ftotalité par la communauté, & travers les
missions déléguées a I’Office de Tourisme Intercommunal « Saint-Guilhem-le-Désert —
Vallée de I'Hérault ».

* Actions de développement et d’animation touristique sur I’ensemble du territoire de la
communauté de communes :

- Aménagement et structuration de I’offre touristique locale ;

- Organisation de la production et de la valorisation de I’ offre touristique locale ;

- Création, promotion et mise en marché de I’ offre touristigue locale ;

- Accueil de qualité et information du public ;

- Mobilisation, coordination, animation et formation des acteurs touristiques locaux ;
- Maintien de la qualité de vie des habitants.

* Promotion des activités touristiques et de loisirs, des licux d’accueil, de séminaires, de
congrés et de toutes autres manifestations favorisant les activités d’hébergement et de

restauration sur le territoire, ainsi que les métiers d’art, le tourisme vigneron et [a pratique
des activités de pleine nature visées au I1.4.2. des présents Statuts,

* Gestion des équipements structurants d’un point de vue touristique mis en place par la
communauté de communes.

IIL.6. Aménagement numérique du territoire

IT1.6.1. Technologies de ’information et de la communication

Les compétences ci-aprés sont exercées en totalité par la communauité :

* Promotion de la diffusion et de I’égalité d’accés aux technologies de I’information et de la
communication sur ’ensemble du territoire de la communauté de communes.

* Réalisation d’études liées au développement des nouvelles technologies de I’information
et de la communication.

= Création, gestion et maintenance de réseaux numériques nécessaires a I'accés a Internet
haut débit le plus large possible du territoire communautaire, dans les conditions définies &
I’article L. 1425-1 du code général des collectivités territoriales.




111.6.2. Systéme d’information géographique (SIG)

Les compétences ci-aprés sont exercées en totalité par la communauté.

* Mise en ceuvre d’un Systéme d’Information Géographique & 1’échelle du territoire de la
communauté de communes comprenant la numérisation du cadastre, 1’acquisition des
logiciels et des licences et la mise a disposition des communes des logiciels de consultation
nécessaires, ’achat des données géographiques communales et leur mise 4 jour, ["animation
du SIG et la formation des utilisateurs. Ces utilisations concernent notamment les
applications Cadastre, PLU et Réseaux.

#* Recueil, analyse, synthése et mise A disposition de données statistiques et
cartographiques concernant les évolutions du territeire pour ce qui concerne les

domaines de compétences de la communauté de communes,.

ARTICLE 4: Le secrétaire général de la préfecture de 'Hérault, la sous-préféte de
Lodéve, le directeur départemental des finances publiques de I'Hérault, le président de la
communauté de communes « Vallée de I’Hérault » et les maires des communes membres
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1'Hérault.

Fait 2 Montpellier, e § § SEP, 2615

Pour le Préfet, et par délégation
Le Secrétaire Général

Olivier JACOB
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Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'HERAULT

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT,
DE L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT
Direction Risques Industriels

ARRETE PREFECTORAL N%2016-I- 968
portant prescriptions complémentaires sur le sealin e 28 pouces
exploité par la société GDH a Frontignan

Le Préfet de I'Hérault
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de 'ordre national du Mérite,

VU le Code de I'Environnement, chapitre V du titre V du livre V et notamment ses articles L554-9, L555-
12 et R555-22 ;

VU le décret n° 2012-615 du 2 mai 2012 relatif a la sé curité, l'autorisation et la déclaration d'utilité
publique des canalisations de transport de gaz, d'hydrocarbures et de produits chimiques ;

VU l'arrété ministériel du 5 mars 2014 définissant les modalités d'application du chapitre V du titre V du
livre V du code de I'environnement et portant réeglement de la sécurité des canalisations de transport de
gaz naturel ou assimilé, d'hydrocarbures et de produits chimiques et notamment son article 23 avec les
guides GESIP associés notamment ceux intitulés: « Surveillance, maintenance, inspection et
réparations des canalisations de transport », référencé « Rapport n° 2007/04 — Edition de janvier 2014 »
et « Surveillance, maintenance, inspection et réparations des canalisations de transport », référencé «
Rapport n° 2007/05 — Edition de janvier 2014 » ;

VU l'arrété préfectoral n° 05VII-SDP10 du 27 décembre 2005 autorisant I'occupation temporaire du
domaine public pour I'exploitation d'un poste de déchargement en mer des navires pétroliers par
canalisation sous-marine;

VU l'arrété préfectoral n°2015-1-059 du 19 janvier 20 15 portant réglementation complémentaire sur le
sealine 28 pouces exploité par la société GDH a Frontignan ;

VU larrété préfectoral n° DREAL LRMP-DRI-2016-005 du 8 avril 2016 relatif & la mise hors service
temporaire du sealine 28 pouces exploité par la société GDH a Frontignan ;

VU l'arrété préfectoral n° 2016-1-479 du 12 mai 2016 autorisant la remise en service du sealine 28
pouces exploité par la société GDH a Frontignan ;

VU les guides GESIP intitulés : « Surveillance, maintenance, inspection et réparations des canalisations
de transport », référencé « Rapport n° 2007/04 — Edition de janvier 2014 » et « Surveillance,
maintenance, inspection et réparations des canalisations de transport », référencé « Rapport n°2007/0 5
— Edition de janvier 2014 » ;

VU I'étude de dangers du 9 septembre 2013 et sa révision du 27 octobre 2014 ;
VU le rapport de la DREAL du 5 avril 2016 ayant pour objet la mise hors service temporaire du sealine
28 pouces et proposant un projet d'arrété préfectoral d’'urgence de mise hors service temporaire du

sealine 28 pouces ;

VU le rapport de la DREAL du 12 mai 2016 ayant pour objet la remise en service du sealine 28 pouces et
proposant un projet d'arrété préfectoral autorisant la remise en service du sealine 28 pouces ;



VU le courriel adressé par la DREAL a GDH le 11 mai 2016 transmettant I'analyse, les observations et
des demandes de compléments sur les éléments transmis par GDH le 2 mai 2016 ;

VU la lettre de GDH du 13 juin 2016 adressée a monsieur le préfet de I'Hérault et ses 8 piéces
annexées apportant des éléments de réponse aux demandes de compléments de la DREAL ;

VU le rapport de la DREAL en date du 12 juillet 2016 ;
Vu le courrier de GDH du 13 juillet 2016 adressé a monsieur le Préfet de 'Hérault, et ses annexes

VU Tlavis émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques le 28 juillet 2016 ;

Considérant que le sealine 28 pouces a été mis hors service temporairement le 8 avril 2016, date de
l'arrété préfectoral d'urgence NDREAL LRMP-DRI-201 6-005 relatif a la mise hors service temporaire
du sealine 28 pouces ;

Considérant que le sealine 28 pouces a été remis en service depuis le 12 mai 2016, date de l'arrété
préfectoral n2016-1-479 relatif a I'autorisation d e la remise en service du sealine 28 pouces ;

Considérant que le sealine est exploité selon des conditions particulieres relatives a la pression
maximale d’exploitation lors des déchargements et relatives a la pression de surveillance hors phase
de déchargement ;

Considérant que le défaut de perte d'épaisseur d'acier détecté lors du contrdle de mars 2016 au
niveau de la paroi du sealine 28 pouces par le passage d’'un racleur instrumenté a ultra-sons et localisé
prés du poste de déchargement en mer a 3495,89m de I'abscisse de référence, a été réparé le 10 avril
2016 par une réparation de type « provisoire » d'apres le paragraphe 6.6.5 du guide GESIP 2007/04,
Tome | « Surveillance, maintenance, inspection et réparation des canalisations de transport » du 18
janvier 2014;

Considérant que GDH a transmis a monsieur le préfet les éléments justifiant de I'état du sealine 28
pouces par ces courriers successifs des 20 avril, 2 mai et 13 juin 2016 ;

Considérant que les controles effectués sur le sealine 28 pouces mettent en évidence de nombreux
défauts de perte de métal dont certains sont qualifiés a « croissance rapide » ;

Considérant que le contréle interne réalisé par le passage d’'un racleur instrumenté détecteur de perte
de métal s’laccompagne d’'un niveau d’incertitude ;

Considérant que le rapport final de l'inspection interne par passage d’'un racleur instrumenté conduite
en 2016 met en évidence de nombreux défauts répartis principalement en 4 zones différentes le long
du traceé ;

Considérant que globalement l'installation est vieillissante et dégradée, notamment, par deux modes
de corrosion distincts (internes et externes) ;

Considérant que le mode de dégradation par corrosion interne est un processus continu ;
Considérant que les tubes du sealine sont soumis, lors de I'exploitation de la canalisation, a des
sollicitations cycliques susceptibles d’engendrer des phénoménes de dégradation par fatigue

mécanique ;

Considérant que certaines zones de I'ouvrage sont a considérer comme des points singuliers avec un
suivi spécifique ;

Considérant qu'il est nécessaire d'augmenter des fréquences de contrble prévues par le transporteur
pour surveiller la cinétique des modes de dégradation et détecter au plus tét un éventuel défaut critique
qui nécessiterait une action de la part du transporteur ;
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Considérant que GDH expose la réalisation de contréles complémentaires ;

Considérant que GDH a transmis un plan d'actions avec des engagements sur un programme de
réparations, un programme d'investigations complémentaires, des mesures visant a détecter une fuite
et a limiter les conséquences d’'une éventuelle perte de confinement ;

Considérant que le programme de surveillance et de maintenance doit étre complété et renforcé pour
prendre en compte les résultats des derniéres inspections, des derniers contrbles, les conditions
particulieres d’exploitation et les engagements sur les contréles et la surveillance formulés par le
transporteur ;

Considérant que GDH présente son engagement a remplacer le sea-line 28 pouces a moyen terme ;

Considérant que GDH présente son engagement a évaluer la faisabilité de réparations lourdes dans
un délai réduit par rapport au délai de remplacement de I'ouvrage sous la forme d'une étude a court
terme ;

Considérant le risque de pollution aux hydrocarbures et les conséquences pour le milieu maritime
avec la présence d’espaces naturels protégés ;

Considérant qu’en cas d'avarie du sealine et de pollution maritime ou terrestre, les conséquences
pourraient étre importantes et impacter différentes activités avec des conséquences sur I'économie
générale du territoire : activité touristique, arrét de I'approvisionnement en carburants d’une partie sud
du territoire national lié a I'arrét de I'exploitation du dépdét GDH ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault :

ARRETE
Article 1 *

La société de Gestion de Dépdts d’Hydrocarbures SNC (GDH), ci-aprés dénommée transporteur, dont
le siége social est situé 12, avenue des Béguines, Immeuble Le Cervier, 95866 CERGY PONTOISE
Cedex est tenue de respecter les dispositions du présent arrété relatives a I'exploitation de la
canalisation de transport d’hydrocarbures 28 pouces qu’elle est autorisée a exploiter sur la commune
de Frontignan et sur le domaine maritime entre le poste de déchargement des navires en mer et le
dépot GDH.

Article 2 : Conditions d’exploitation

Le sealine 28 pouces est exploité suivant les conditions particulieres suivantes :

- lors des phases de déchargement de navires, la pression maximale d’exploitation du sealine 28
pouces est limitée a 6 bar,

- hors des phases de déchargement des navires, la pression de surveillance est fixée a 6 bar.

Le transporteur tient a disposition du service en charge du contrdle, les éléments permettant de justifier
la mise en ceuvre et l'efficacité de I'ensemble des dispositifs techniques et organisationnels pour
respecter ces dispositions.

Article 3 : Programme de Surveillance et de Mainten  ance (PSM)
3.1 Prescriptions générales
Le transporteur met a jour le programme de surveillance et de maintenance de la canalisation de

transport 28 pouces qu'il exploite, destiné a assurer le maintien de l'intégrité de la canalisation afin de
préserver les intéréts mentionnés a l'article L554-5 du code de I'environnement.
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Ce programme tient compte des singularités de la canalisation tout le long du tracé et des résultats des
contrdles réalisés précédemment sur la canalisation.

Il comporte un chapitre relatif au suivi spécifique des éléments suivants :

— les organes de sécurité tels que les dispositifs de limitation des surpressions et les organes de
détection, de mesure et de télémesure associés a des fonctions de sécurité ;

— les organes de sectionnement, et notamment ceux destinés a I'arrét d'urgence ;

— les gares de racleurs, et notamment leurs dispositifs de fermeture ;

— les points singuliers (avec notamment les réparations effectuées sur la canalisation) ;

— les traversées d'espaces naturels protégés ou reconnus.

Le transporteur prévoit un plan d'inspection et de remplacement adapté pour les flexibles
subaquatiques faisant I'objet d’'un paragraphe spécifique du PSM.

Sans préjudice des prescriptions reportées ci-apres, le niveau de contrble déployé est adapté a I'état de
'ouvrage ; le nombre, la nature et la fréquence des controles sont établis par le transporteur et sous sa
responsabilité en fonction du degré de dégradation observé lors des contrdles.

Ce programme prévoit notamment des opérations d'inspection ou d'analyse portant sur I'ensemble de
la canalisation, y compris les installations annexes, permettant la détection des défauts et I'évaluation
de leurs caractéristiques au regard de criteres d'acceptabilité. Les critéres d'acceptabilité déterminent si
le défaut relevé nécessite un changement de I'élément, une réparation ou un suivi de son évolution.

3.2 Prescriptions particulieres

Le transporteur intégre a son programme de surveillance et de maintenance, a minima, les contrdles
selon les fréquences indiquées ci-dessous :

Zones / Eléments concerné(es) Nature du contréle Fréqg uence
Canalisation 28 pouces Inspection interne par racleur Annuelle
instrumenté détecteur de perte
de métal
PLEM A définir 6 ans
Coudes A définir A définir
Réparations provisoires par manchon Inspection visuelle externe
boulonné non injecté (réparation de 2014, Epreuve du ioint 3 ans*
2015 et 2016) P J
Platine soudée (réparation de 1989) Inspection visuelle externe Annuelle**
Manchon boulonné injecté de cire Inspection visuelle externe Annuelle
époxydique (réparation de 1990), identifié
7 dans le rapport de I'inspection interne
2016 par racleur instrumenté
Kilométre apparent Inspection visuelle externe Annuelle
Surveillance des anodes des Annuelle

ancrages

Les fréquences évoquées sont des fréquences minimales susceptibles d'étre augmentées en fonction
des résultats des contrdles.

* : ces fréquences sont établies a compter de la date de mise en ceuvre de la réparation
** . |a 1ére inspection visuelle externe de la zone a lieu en septembre 2016.

Le transporteur réalise le 1* contrle du PLEM pour la fin de I'année 2016.

Le transporteur effectue le contréle des ancrages apparents de la canalisation le long du « kilométre
apparent » annuellement. Il établit le critere a partir duquel la canalisation ne subit pas de contrainte
dynamique et vérifie son respect, annuellement, par contr6le ou analyse.
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Le transporteur met en ceuvre une protection cathodique adaptée a la configuration de ses installations
intégrant la protection de la canalisation en partie terrestre et en partie maritime, les réparations
effectuées par manchons boulonnés non injectés et injectés, la réparation réalisée avec une selle
soudée, le passage sous fourreau (traversée de voies ferrées internes et SNCF, traversée de la
RD612), les ancrages de la canalisation le long du « kilométre apparent ». Les méthodes de
surveillance et de suivi de la protection cathodique sont conformes au guide professionnel du GESIP

« Surveillance, maintenance, inspection et réparations des canalisations de transport », Tome |
référencé « Rapport n°2007/04 — Edition de janvier 2014 ». Le transporteur s’assure de l'efficacité de
la protection cathodique de I'ouvrage conformément & la norme NF EN 12954 (avril 2001).

Le transporteur dispose d’'un personnel formé et compétent, disposant d’une certification spécifique en
protection cathodique. Il doit justifier de la compétence du personnel en charge des opérations, qu'il soit
interne ou externe, conformément a la norme NF EN 15257 et doit maitriser les modalités d’interface
entre le personnel interne et externe.

Concernant le passage sous fourreau, le transporteur transmet a monsieur le préfet pour le 30
septembre 2016 la justification de I'efficacité de la protection cathodique suite a I'injection de cire.

Le transporteur évalue I'efficacité de I'injection de cire suite au prochain contrdle interne, pour le 31 mai
2017. Il conclut sur la mise en ceuvre d’'une protection adaptée vis-a-vis du processus de dégradation
ou le cas échéant, sur la détermination et la planification d'investigations complémentaires permettant
de déterminer la solution technique pour y remédier.

Concernant le contréle du revétement externe, le transporteur réalise un contréle tous les 3 ans a
compter de la date du dernier contréle.

Concernant le passage d’'un racleur instrumenté détecteur de perte de métal, l'article 2.2 de l'arrété
n2015-1-059 du 19 janvier 2015 est modifié par les prescriptions suivantes :

« L’exploitant prend les dispositions nécessaires lors des opérations de raclage pour limiter le
phénomeéne de corrosion. Il déploie un mode opératoire adapté et efficace permettant de limiter la
vitesse de corrosion. »

Le transporteur évalue et propose d'autres types de contrle, le cas échéant, par passage de racleur au
vu des défauts recherchés en référence aux guides GESIP « Surveillance, maintenance, inspection et
réparations des canalisations de transport », Tome | et Il (racleur d’étanchéité, racleur de contréle de
géomeétrie, racleur détecteur de fissures ...), permettant de mieux caractériser I'état du sealine.

Le transporteur précise et compléte les modalités de contrle des coudes en déterminant la nature et
les fréquences requises de ces zones particuliéres, en complétant le Programme de Surveillance et de
Maintenance. En cas d'impossibilité techniqgue démontrée, le transporteur propose une méthodologie
d’'analyse permettant d’extrapoler les détections des défauts et I'évaluation des caractéristiques au
regard des criteres d’acceptabilité.

L’élaboration du PSM, la détermination des méthodes de surveillance et d’inspection sont conformes
aux regles des guides GESIP Surveillance, Maintenance, Inspection et Réparations des canalisations
de transport, Tome I, rapport n°2007/04 et Tome Il , rapport n°2007/05, révision 2014.

Tout défaut significatif révélé par le contréle doit étre porté a la connaissance de monsieur le préfet
ainsi qu’a I'autorité chargée du controle, sans délai.

Le programme de surveillance et de maintenance est remis a jour annuellement et est tenu a la
disposition du service de contréle.

Dans le cadre de I'application de I'article R555-45 du code de I'environnement, le transporteur réalise
le bilan de la mise en ceuvre du programme de surveillance et de maintenance de la canalisation. I
integre un chapitre spécifique concernant les résultats obtenus sur I'ensemble des contrbles, les
investigations complémentaires prévues ainsi que les réparations programmeées.
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3.3 Interprétation des résultats des contrbles

Le transporteur exploite les résultats des controles réalisés sur I'ouvrage. Le transporteur caractérise
les défauts en évaluant leur gravité et le degré d'acceptation permettant de définir les réparations
conformément au guide professionnel « Surveillance, maintenance, inspection, réparations des
canalisations de transport — Tome Il rapport 2007/05 ».

Concernant le contrdle interne par passage d'un racleur instrumenté pour la détection de perte de
métal, I'exploitant effectue l'intégration des mesures d’épaisseurs pour déterminer les vitesses de
corrosion et les durées de vie résiduelles de I'ouvrage. GDH transmet a monsieur le préfet de I'Hérault
I'étude en langue francaise pour le 30 septembre 2016. Cette étude comporte :

* |la définition des points a « croissance rapide »,

* |'identification et la caractérisation des points a croissance rapide,

* I'analyse spécifique du défaut n20 d’'aprés l'ide ntification du rapport de l'inspection interne 2016 par
racleur instrumenté (localisé a 2179.58 m en distance absolue depuis I'origine),

* la détermination des vitesses de corrosion pour chaque défaut critique et chaque défaut a croissance
rapide ainsi que la durée de vie résiduelle de I'ouvrage pour chaque défaut critique et chaque défaut a
croissance rapide,

La conclusion de I'étude statue sur la durée de vie restante de I'ouvrage.

Cette étude, comportant les éléments précédemment cités, est mise a jour annuellement, en langue
francaise et transmise a monsieur le préfet de I'Hérault chaque mois de septembre.

Le transporteur évalue chaque année I'état des réparations provisoires effectuées sur le sealine et leur
capacité a garantir I'intégrité de I'ouvrage. Le transporteur se positionne par rapport a la nécessité de
les remplacer. Ce point est intégré dans I'étude ci-dessus évoquée.

Article 4 — Tierce-expertise

Le transporteur fait réaliser une tierce-expertise du programme de surveillance et de maintenance. Le
tiers-expert délivre un avis sur I'adéquation des contrdles réalisés et leur fréquence avec la cinétique et
les modes de dégradation identifiés. Le choix du tiers-expert proposé par le transporteur est soumis a
I'approbation de l'autorité chargée du contrdle. Les échanges oraux ainsi que les documents rédigés
se font en langue francaise. Les résultats de la tierce-expertise sont transmis a monsieur le préfet de
I'Hérault pour le 31 aoit 2017.

Article 5 - Investigations complémentaires

Le transporteur méne les investigations complémentaires nécessaires, pour le 31 décembre 2016, afin
d’évaluer et de déterminer I'état de la zone de la platine soudée (réparation de 1989).

Le transporteur mene les investigations complémentaires nécessaires pour caractériser le défaut n8
identifié lors de l'inspection interne 2016 par passage d'un racleur instrumenté (localisé a 1682,83 m de
distance absolue depuis l'origine), pour le 30 septembre 2016.

Concernant le contrdle du revétement externe, le transporteur méne les investigations complémentaires
nécessaires pour les défauts identifiés suite au contrdle réalisé en 2015 comme devant faire I'objet
d'investigations complémentaires. Le programme détaillé de ces investigations ainsi que le planning
associé sont transmis au service chargé du contréle pour le 30 septembre 2016.

Le transporteur méne les investigations nécessaires pour évaluer le nombre de cycles subis par le
sealine afin d'évaluer sa durée de vie résiduelle face au risque de fatigue mécanique pour le 30
novembre 2016.

Les résultats des investigations complémentaires prescrites par le présent article sont communiquées
sous un délai d’'un mois a compter de leur date de réalisation au préfet et au service en charge du
contrdle.
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Article 6 - Réparations

Le transporteur met en ceuvre les réparations adaptées et nécessaires sur les défauts constatés suite
aux controles et aux investigations complémentaires conformément aux regles du guide GESIP,

« Surveillance, maintenance, inspection, réparations des canalisations de transport — Tome Il rapport
2007/05 ». Le programme de réparation est transmis, avant leur réalisation, au service chargé du
contrle.

Au vu du diagnostic effectué sur le défaut ng, ide ntifié lors de I'inspection interne 2016 par passage
d'un racleur instrumenté (localisé a 1682,83 m en distance absolue depuis l'origine), le transporteur
meéne l'action adaptée au droit du défaut permettant de garantir I'intégrité de I'ouvrage au plus tard d'ici
la fin du 1°" semestre 2017.

Le transporteur méne l'action de réparation concernant le défaut n°l6, identifié lors du contréle de
revétement externe de 2015 (localisé au Nord du canal de navigation) au plus tard d'ici le 31 décembre
2016.

Article 7 - Remplacement

Le transporteur réalise une étude de faisabilité de réparations « lourdes » par changement de trongons
sur les zones :

- du passage sous fourreau,

- du « kilomeétre apparent » (zone B) d’'une longueur totale de 220 métres,

- du trongon contenant la platine soudée (réparation de 1989),

- et la partie finale maritime de la canalisation (zone D) d’'une longueur de 180 métres.

Elle évalue les solutions techniques, leurs mises en ceuvre et définit un plan d’actions détaillé de
réparations lourdes qui pourraient étre réalisées avant la date de mise hors-service programmée du
sealine et permettant de garantir I'intégrité de I'équipement actuel au-dela de cette date, notamment
pour les troncons les plus corrodés.

Cette étude prend en compte les résultats des investigations complémentaires mentionnées a l'article 5
du présent arrété ; elle intégre les aspects économiques et environnementaux associés aux solutions
étudiées.

Le transporteur remet I'étude pour le 31 octobre 2016 a monsieur le préfet de I'Hérault.

Article 8 : Surveillance
8.1 Humaine et/ou technique

Le transporteur met en ceuvre une surveillance du tracé terrestre et maritime de la canalisation lors des
déchargements dont I'objectif est la détection d'une éventuelle perte de confinement de type « petite
breche ».

Il met en ceuvre une inspection visuelle du linéaire, adaptée, au plus prés de la canalisation, dans
I'heure suivant le début du déchargement, toutes les 12 heures puis a la fin d'un déchargement. Cette
surveillance peut-étre adaptée sur la base de propositions du transporteur aprés accord du service en
charge du contrdle.

Le transporteur déploie les moyens adaptés a la surveillance de la partie maritime prenant en compte
les conditions météorologiques et marines. Le facteur aggravant de vent de Sud-Est est notamment
pris en compte.

8.2 Systéme et mesures de détection de fuite

* Période hors phase de déchargement

En cas de fuite, une alarme, reportée en salle de contrdle du dép6t exploité par GDH, se déclenche et
stoppe la mise en pression de la canalisation. La détection, I'intervention du personnel sur site et la
mise en ceuvre de la procédure de dépressurisation de la canalisation s’effectuent en 1 heure, pour
stopper l'alimentation de la fuite.
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* Période pendant les déchargements
L’article 4.2 de I'arrété n2015-1-059 du 19 janvie r 2015 est complété par les prescriptions suivantes :

« Le transporteur transmet au Préfet pour le 30 septembre 2016 les éléments relatifs au dispositif
adapté ou aux mesures organisationnelles adaptées a la détection des fuites « petites bréches »
pendant les phases de déchargement avec I'ensemble des justifications techniques, notamment le
débit de fuite minimum détectable, et les éléments de calendrier sur leur mise en ceuvre effective. . Ce
dispositif ou ces mesures visent a réduire le délai de détection de la fuite et d’intervention pour
l'isolement de 'ouvrage.»

Article 9 — Systeme de la gestion de la sécurité (S GS)

Toutes les dispositions précédemment citées sont gérées au sein du SGS.

Article 10 :
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction

administrative compétente conformément aux dispositions de [larticle L.555-5 du Code de
I'Environnement.

Article 11

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'Hérault et affiché
aupres des collectivités sur lesquelles les trongons sont implantés.

Article 12 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Hérault, le Directeur Régional de I'Environnement, de
'Aménagement et du Logement de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, le Maire de
Frontignan et le Directeur de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DML) sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété, dont une copie leur est
adressée et qui est notifié au transporteur.

Montpellier, le 20 septembre 2016

Le Préfet
50

Pierre POUESSEL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DU CONTROLE DE LA LEGALITE

ARRETE N° 2016-1-01-975

oBJET: CONSEIL DEPARTEMENTAL DE L'EDUCATION

NATIONALE - MODIFICATIF - CONSOLIDE.

Le Préfet de I'Hérault,
Officier de la Légion d’Honneur,
Ofticier de I’Ordre National du Mérite

YU la loi n°83-663 du 22 juillet 1983 et notamment son article 12, modifiée et
complétée par la loi n°85-97 du 25 janvier 1985 portant dispositions diverses
relatives aux rapports entre I’Etat et les collectivités locales;

VU  les articles R 235-1 et suivants du code de I'éducation ;

YU larrété préfectoral n°2016-1-152 du 24 février 2016 relatif & la composition du
conseil départemental de I'éducation nationale;

VU les propositions du directeur académique des services de I'éducation nationale de
I'Hérault, de la présidente du conseil régional du Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, du
président du conseil départemental de 'Hérault, du président de l'association départementale
des maires, de I'association départementale des associations familiales, des représentants des
personnels titulaires de I’Etat et des représentants des parents d'éléves;

SUR proposition du secrétaire général de [a préfecture de I"'Hérault,
ARRETE

ARTICLE 1%: L’arr¢té préfectoral n® 2016-I-152 du 24 février 2016 relatif a la composition
du conseil départemental de I’Hérault est modifié.

ARTICLE 1% Le conseil de l'éducation nationale, institué dans le département de
I'Hérault, est composé ainsi qu'il suit:

1° - Présidents:

Le préfet de I'Hérault, suppléé, en cas d'empéchement, par le directeur académique des
services de 'éducation nationale de I'Hérault,

et

Le président du conseil départemental de I'Hérault suppléé, en cas d'empéchement, par un
vice-président délégué a cet effet,

34, PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE - 34062 MONTPELLIER CEDEX 2
www.herault.gouv.ir
tous nos horaires d'accuell sont disponibles sur notre site INTERNET




2° - 4 représentants des communes:

Titulaires Suppléants

Pierre POLARD Francis BOUTES

Maire de Capestang (34310) Maire de Gabian (34320)
Eliette CHARPENTIER Martine OLMOS

Maire de SAUTEYRARGUES (34270) Maire de Azillanet (34210)
Yvon BOURREL Jean COSTES

Maire de Mauguio (34130) Maire de Salasc (34800)
Christian BILHAC Olivier BRUN

Maire de Péret (34800) Maire de Fontes (34320)

3° - 5 représentants du département:

Titulaires

Suppléants

Marie-Christine BOUSQUET
Conseillere départementale du canton de
Lodeéve

Hétel du département
34087 MONTPELLIER CEDEX 4

Marie PASSIEUX

Conseillére départementale du canton
de Clermont-1"Hérault

Hotel du département

34087 MONTPELLIER CEDEX 4

Nicole MORERE Julie GARCIN-SAU

Conseillére départementale du canton de Conseillére départementale du canton
Gignac de Pézenas

Hotel du département Hétel du département

34087 MONTPELLIER CEDEX 04 34087 MONTPELLIER CEDEX 4
Catherine REBOUL Philippe SOREZ

Conseillére départementale du canton de Conseiller départemental du canton
Cazouls-les-Béziers de Montpellier

Hétel du département Hétel du département

34087 MONTPELLIER CEDEX 4 34087 MONTPELLIER CEDEX 4
Bernadette VIGNON Cyril MEUNIER

Conseillére départementale du canton de
Lunel

Hoétel du département

34087 MONTPELLIER CEDEX 4

Conseiller départemental du canton
de Lattes

Hétel du département _
34087 MONTPELLIER CEDEX 4

Chantal LEVY-RAMEAU

Conseillére départementale du canton
de Montpellier 1

Hétel du département.

34087 MONTPELLIER CEDEX 4

Matie-Pierre PONS

Conseillére départementale du canton
de Saint-Pons de Thomiéres

Hétel du départemental

34087 MONTPELLIER CEDEX 4




SNALC-FGAF

Chantal OUTREBON
Collége F, Mitterrand
34380 CLAPIERS

Matthieu VERDIER
Ecole élémentaire Pintat Les oiseaux
34500 BEZIERS

6° - 7 représentants des parents d’éléves:

Titulaires : Suppléants :
EC.PE.
Claude AIQUI REBOUL Eric BONNAL
9, chemin de la Fontelarie 305, avenue du Biterrois, log Pins
34310 CAPESTANG 34080 MONTPELLIER
Elisabeth BRIAT THEVENT Isabelle LACOMBE
46, rue Choulot 63, rue de Lavérune, Clos des Orangers
34080 MONTPELLIER 34070 MONTPELLIER
Fabienne DURAND Rémy LANDRI
40, place du Millénaire 26, bd Castelbon de Beauxhotes
34000 MONTPELLIER 34760 BOUJAN SUR LIBRON
Myriam HUBERT Golnar NESPOULOS
6, rue Jules Boissiére 155, rue Jean Zay
34800 CLERMONT L'HERAULT 34730 PRADES LE LEZ
Brigitte LAGORS Régis NICOLAS
95, rue Guillaume Apollinaire 6, rue du Belvédére
34130 MAUGUIO 34830 JACOU
Christophe PAVAGEAU René¢ SCHWARZ
1 002, avenue du Pont Trinquat 210, impasse Jean Bencker
34070 MONTPELLIER 34070 MONTPELLIER
PEE.P.
Dominique CHAUSSARD Bruno OURY
6, rue des artisans 7, rue des Pins
34280 LA GRANDE MOTTE 34740 VENDARGUES

7° - 1 représentant des associations complémentaires de I'enseignement:

Titulaire

Suppléant

EO.

Michel MIAILLE
4, rue des trésoriers de [a Bourse
34000 MONTPELLIER

Jean Michel BALDY
184, e des Cévennes
34380 ST MARTIN DE LONDRES




4° - 1 représentant de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées:

Titulaire Suppléant

Dani¢le AZEMAR Muriel RESSIGUIER

18, avenue Camille Guérin 598, avenue du Pére Soulas
34120 PEZENAS La voie romaine, batiment E

34090 MONTPELLIER

5% - 10 représentants des personnels titulaires de I'Etat:

Titulaires Suppléants

ES.U,
Stéphane AUDEBEAU Julien LANDAIS
Lycée Joliot Curie College Rabelais
34200 SETE 34000 MONTPELLIER
Maguelone MARC Arnaud ROUSSEL
Collége Jules Ferry Collége Marie Curie
34530 MONTAGNAC 34570 PIGNAN
Eric BACHELART Olivier GIBERGUES
Lycée Jules Guesde Ecole élémentaire Marie de Sévigné
34000 MONTPELLIER 34000 MONTPELLIER
Jean Yves MARTIN Magali KORDJANI
Ecole ¢lémentaire Jules VALLES Ecole élémentaire Garibaldi
34120 PEZENAS 34000 MONTPELLIER

U.N.S.A.-EDUCATION

Sébastien MORENO
Ecole élémentaitre les romarins

Jean-Luc VAISSE
Ecole ¢lémentaire publique

Rue de Sétif 34250 PALLAVAS LES FLOTS
34500 BEZIERS

Jean-Robert BIGGIO Sophie GAL

Ecole élémentaire Antoine Balard College E. Maffre-Baugé
34000 MONTPELLIER 34230 PAULHAN

Stephany DUFRENE Cyril PERIER

Collége Alfred Crouzet
Route du bois

Ecole élémentaire Le Micocoulier
3, rue des écoles

34290 SERVIAN 34660 COURNONSEC
FNEC FP-FO 34
Laurence DUVERGER Mathieu MARCHAL
Ecole élémentaire Sun Yat Sen Collége des salins
34070 MONTPELLIER 34750 VILLENEUVE LES MAGUELONE
SUD EDUCATION
Mathilde VIDAL Julien FRAYSSINES
Collége Paul RIQUEL Collége Gérard Philippe
34500 BEZIERS 34000 MONTPELLIER




8° - 1 personnalité qualifiée désignée par le Préfet:

Suppléant

Titulaire

Colette RIZZOLO-BRESSON Liliane VASSEUR

Le printemps 4, rue Descartes

29 b, place Edouard Herriot 34760 BOUJAN SUR LIBRON

34200 SETE

9° - 1 personnalité qualifiée désignée par le conseil départemental:

Titulaire Suppléant

Mme Michéle VERDELHAN M. Alain ROMERO

6, allée de I’Ermitage 197, rue d’Eole

34170 CASTELNAU LE LEZ 34290 ESPONDEILHAN

10° - 1 délégué départemental de I'éducation nationale (2 titre consﬁltatif):

Titulaire Suppléant

Mme Martine DELDEM Guy LE NEOUANNIC
393, rue Pierre Cardenat 9, chemin des roques
34080 MONTPELLIER 34800 PERET

ARTICLE 3 :1e secrétaire général de la préfecture de 'Hérault est chargé de I'exécution du

présent aréte.

Fait 4 Montpellier,le 7 3

P/Le Préfet, et par délégation,
le secrétaire général de la préfecture,

Olivier JACOB







Préfecture
DIRECTION DES RELATIONS AVEC LES COLLECTIVITES LOCALES
BUREAU DE LENVIRONNEMENT

Arrété n° : 2016-1-970
portant agrément au titre de la protection de I'enwonnement délivré a I’ « Association de
Défense du Grand Agde Touristes et Habitants Ensentd» (AGATHE).

Le Préfet de I'Hérault,
Vu le Code de I'environnement, notamment ses aditl141-1, R.141-1 a R.141-20 ;

Vu le décret n° 2011-832 du 12 juillet 2011 du Miare de I'écologie, du développement durable,
des transports et du logement, relatif a la réfoaeel’agrément au titre de la protection de
'environnement et a la désignation des associatamréées, organismes et fondations reconnues
d’utilité publique au sein de certaines instances ;

Vu larrété du 12 juillet 2011 du Ministere de I'ddogie, du Développement durable, des
Transports et du Logement, relatif a la compositardossier de demande d’agrément au titre de la
protection de I'environnement, du dossier de reetlemnent de l'agrément et a la liste des
documents a fournir annuellement ;

Vu la demande d’agrément pour la protection deviremnement, effectuée le 25 avril 2016 par
I'Association de Défense du Grand Agde Touristddadiitants Ensemble (AGATHE) ;

Vu les avis du directeur régional de I'environnemeate I'’Aménagement et du Logement et du
Procureur Geénéral pres la Cour d’Appel de Monteelli

Considérant que les éléments présents dans leedagsdemande d’agrément de I' « Association
de Défense du Grand Agde Touristes et Habitantergbke » permettent de constater qu’elle
fonctionne conformément a ses statuts, qu’elle gmtés des garanties de fonctionnement
démocratique incluant I'information de ses memletdeur participation effective a sa gestion,
gu’elle exerce une activité non lucrative et unstiga désintéressée, qu’elle présente des garanties
de régularité en matiere financiére et comptable ;

Considérant I'objet statutaire de I'associatiom sotivité effective puisqu’elle agit principalente
pour la défense de I'environnement naturel et emua de I'amélioration du cadre de vie, de
'urbanisme, ou de la lutte contre les différemesutions ou nuisances sur la zone du Grand Agde
et ses environs ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfeataréHérault ;
Arréte :

Article 1:

L’ « Association de Défense du Grand Agde Touristeddabitants Ensemble, association loi
1901, dont le siege se situe : 2 Rue de la Poissenr 34300 AGDE, est agréée au titre de la
protection de I'environnement, dans le cadre géugcgae départemental de I'Hérault.



Article 2 :

Le présent agrémenmst délivré pour une durée de cinqg ans a comptsadiate de publication. Il
est renouvelable six mois au moins avant la datepifation de I'agrément en cours de validite.

Article 3 :

Le Secrétaire Général de la préfecture est chard@xtcution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs et publié sur lige sinternet de la préfecture, notifie a
I'« Association de Défense du Grand Agde Tourigtesiabitants Ensemble» et dont copie sera
adressée aux greffes des tribunaux d’instance gtadele instance concerneés.

Fait a Montpellier, le 22 septembre 2016

Pour Le Préfet,
Le Secrétaire Général

Olivier JACOB



REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'HERAULT .

CONYENTION D’UTILISATION
Numéro 034-2016-156

Mon{véllier, le 1 ar 5EP, 2016 -

Les soussignés ;

1°- L’administration chargée des domaines, représentée par Monsieur Michel RECOR,
Directeur Départemental des Finances Publiques du département de 1’Hérault dont les
bureaux sont situés 334 allée Henri II de Montmorency, 34954 Montpellier cedex 2, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet du Département de I'Hérault qui lui a été
consentie par arrété n° 2015-1-2181 du 01/01/2016, ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une part

2°- Le Ministere de I'Environnement, de I‘Energ1e et de la Mer, représenté par la Direction
Interdépartementale des Routes du Massif Central, représentée par Monsieur Olivier Colignon

, Directeur Interdépartemental des Routes du Massif Central, dont les bureaux sont situés 60
avenue de 1'Union soviétique, CS 90 447, 63012 CLERMONT-FERRAND Cedex 1, ci- -apres

dénommeée l’utﬂlsateur
D’autre part,

se sont présentés devant nous, préfet du Département de 1'Hérault, et sont convenus du
dispositif suivant : ‘

EXPOSE

L’utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses rhiss1ons,' la mise & disposition du terrain
d'assiette du Centre d'Entretien et d'Intervention de Servian, situé lieu-dit « Les Champs
Noirs » 8 SERVIAN, 34290,

Cette demande est mise en ceuvre dans les condmons fixées par la présente convention et par
les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n° 5363/SG du 16 j Janv1er 2009 relatives a la
pohtzque immobiliére de I’Etat.




CONVENTION
Article 1%

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R2313-1 a
R2313-5 et R4121-2 du code général de la propriété des personnes publiques, a pour objet de
mettre a la disposition de I’utilisateur, la Direction Interdépartementale des Routes Massif -
Central (DIR MC) pour les besoins du Centre d'Entretien et d'Intervention (CEI) de
Servian, les terrains d'assiette des bitiments demgnes a P’article 2 selon Ies modalités
fixées par les articles suivants,

Article 2_

- Désignation de I'immeuble

Parcelles d'assiette des constructions,: objets du contrat de partenariat signé le 22 décembre
2009 par le Ministére de 1'Ecologie, du Développement Durable et de 1'Energie, sis lieu-dit
Les Champs Noirs & SERVIAN (34290), cadastrées section BN n° de plans 150 et 153, ayant -
pour superficies respectlves 5 380 m? et 6 275 m? (soit un total de 11 655 m?) telles qu'elles
figurent sur le plan ci-joint, délimité par un liseré- rouge.

Les parcelies sont cnregistrées dans CHORUS sous les numéros 186703/386489/2 et
186703/386489/3.

Les dispositions de la présente conventlon ne s'appliquent pas aux batiments, édifiés sur la
dépendance domaniale désignée supra, référencés dans CHORUS sous les numéro
186703/386490/5 et 186703/443289/7, qui font lobjet d'un contrat de partenariat public-
privé .

A Tlissue du conirat de partenarlat une nouvelle convention d'utilisation sera signée afin de
constater le changement de consistance des immeubles et d'i mtegrer les constructlons réalisées
dans le cadre du contrat de partenarlat

Article 3
Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de vingt-quatre années entieres et
consécutives qui commence le 1¢ ]anvwr 2016, date a laquelle les locaux sont mis 2 la

disposition de I’utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a larticle 14.




Article 4
Etat des lieux

Sans objet .

 Article 5

Ratio d’occupation

Sans objet.

Article 6
Etendue des pouvoirs de ['utilisateur

6.1. L’usage de I’ensemble immobilier objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné & 'article 1* et pour 1’objet mentionné au méme article.

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient étre consentis sur les
parcelles qui font I’objet de la convention d’utilisation. :
L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la conventlon donne licu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement 3 sa
délivrance, |’utilisateur en informe le propriétaire.

Atrticle 7

Impbts et taxes

L'utilisateur acquitte ’ensemble des taxes et contributions afférentes & 1’immeuble qui fait
I’objet de la présente conventlon

“Article 8

Responsabilité

L utilisateur assume, sous le contrble du propriétaire, ’ensemble des responsabilités
afférentes a I'immeuble désigné a 1’article 2 pour la durée de la présente convention.




Article 9
Entretien et réparations

L’utilisateur supporte I’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives 4 I'immeuble désigné & I’article 2.

L’utilisateur convient, avec le proptiétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa letire de mission ou tout document en tenant
lieu). '

La réalisation des dépensés d’entretien lourd a la charge du propriétaire, est confiée 4
Putilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire avec le
budget disponible et conformément au principe de spécialité budggétaire.

L'utilisateur qui ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, aprés .
information du propriétaire, déléguer & un tiers I’exécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins, et & terme, dans le cadre d’un avenant a la présente convention, ’exécution des
{ravaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront été ouverts
- sur le budget de I’Etat -propriétaire. '

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Sans objet.
Article 11
Loy_er
Sans objet.'
Atticle 12
Révision du loyer
Sans objet.




 Article 13

Contrdle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
['immeuble remis & ’utilisateur.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrdle permet de constater que I'immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de [’utilisateur, le propriétaire en informe [*utilisateur. Celui-ci .
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre 3 ces observations.

A D’issue de ce délai, le préfet peut metire en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles 4 1’accomplissement du service public mentlonne a larticle 1er
- Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.

Si a I'expiration d’un délai de un an, le service utilisateur n’a pas donné suite a ’objet de la
mise en demeure, la présente convention est résiliée par le préfet qui détermine Ia nouvelle
localisation du service.

Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de Ia convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 décembre 2639.

Elle prend également fin lorsque la cession de 'immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le code général de la proprlete des personnes publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention &

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu : :

a) En cas de non-respect par utilisateur d'une de ses obligations, dans un délai de six mois-
aprés mise en demeure ;

b) A linitiative de 1’utilisateur moyennant le respect d’un preaVIS de six mois, sauf en cas

- d’urgence ;

c) Lorsque I'intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressee aux
signataires de la présente convention, I’exige ;

d) Lorsque le SPSI validé par le Préfet décidera d’une nouvelle nnplantatlon du service.

La résiliation est prononcée par le préfet.




Article 15
Pénalités financieres
Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble a I’issue de la présente convention
ou aprés la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au -paiement

d’une pénalité mensuelle correspondant. trois fois le montant de la valeur locative de
Pimmeuble.

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture.

Le Directeur Interdépartemental des Routes' _ -
du Massif Central, Le représentant de I’administration
chargée des domaines,

Olivier COLIGNON L péfel,
Pouy b
| 1.9 Bosrtial
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 REPUBLIQUE FRANCAISE

 PREFECTURE DE L'HERAULT

CONVENTION D’UTILISATION
Numéro 034-2016-157

Méntpellier, le 16 SE?; 2016

Les soussignés :

1°- L’administration chargée des domaines, représentée par Monsieur Michel RECOR,
Directeur Départemental des Finances Publiques du département de I’Hérault dont les
bureaux sont situés 334 allée Henri II de Montmorency, 34954 Montpellier cedex 2, stipulant
en vertu de la délégation de signature du Préfet du Déparfement de I'Hérault qui lui a été
consentie par arrété n° 2015-1-2181 du 01/01/2016, ci-aprés dénommée le propriétaire,

D’une part,

2°- Le Ministére de I'Environnernent, de 'Energie et de la Mer, représenté par Ia Direction
Interdépartementale des Routes du Massif Ceniral, représentée par Monsieur Olivier Colignon
, Directeur Interdépartemental des Routes du Massif Central, dont les bureaux sont situés 60
avenue de ['Union soviétique, CS 90 447, 63012 CLERMONT-FERRAND Cedex 1, ci-aprés

dénommeée 1’ut111sateur
D’autre part,

se sont présentés devant nous, préfet du Département de 1'Hérault, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

L’utilisateur a demandé¢, pour I'exercice de ses missions, la mise a disposition du terrain
d'assiette du Centre d'Entretien et d'Intervention de Montarnaud, situé 56 rue Gustave Elffel a
MONTARNAUD 34570.

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la presente convention et par
les circulaires du Premier ministre n° 5362/SG et n° 5363/SG du 16 j janvier 2009 relatives & la
politique immobilieére de 1’Etat. '




CONVENTION
Article 1

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans le cadre des dispositions des articles R2313-1 a
R2313-5 et R4121-2 du code général de la propriété des personnes publiques, a pour objet de
mettre & la disposition de |'utilisateur, la Direction Interdépartementale des Routes Massif
Central (DIR MC) pour les besoins du Centre d'Entretien et d'Intervention (CEI) de
Montarnaud, les terrains d'assiette des batiments désignés a 1article 2 selon Ies modalités
fixées par les articles suivants.

Article 2.

Désignation de I'immeuble

Parcelle d'assiette des constructions, objets du contrat de partenariat signé le 22 décembre
2009 par le Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de 1'Energie, sises 59 rue
Gustave Fiffel 3 MONTARNAUD (34570),actuellement cadastrée section E n° de plan
1234p, prochainement cadastrée section BO n° de plan 181 aprés remaniement cadastral
pour superficie de 7 969 m? telle qu ‘elle figure sur le plan ci-joint, délimité par un liseré
rouge.

La parcelle est enregistrée dans CHORUS sous le numéro186709/386512/10. Les dispositions
de la présente convention ne s'appliquent pas aux bétiments, édifiés sur la dépendance
domaniale  désignée  supra, 1éférencés dans CHORUS sous les numéro
LANG/186709/386513/7 et LANG/186709/443314/9, qui font lob]et d'un contrat de
partenariat public-privé .

A Yissue du contrat de partenariat, une nouvelle convention dutlhsanon sera signée afin de
constater le changement de consistance des immeubles et d" 1ntegrer les constructions reahsees
- dans le cadre du contrat de partenarlat

Article 3
Durée de la convention
La présente convention est conclue pour une durée de vingt-quatre. années entiéres et
consécutives qui commence le 1% ]anwer 2016, date & laquelle les locaux sont mis & la

disposition de I’utilisateur.

La présente convention prend fin dans les conditions prévues a I’article 14.




Article 4
Etat des lieux

Sans objet .
Atrticle 5

Ratio d’occupation

Sans objet.

Aurticle 6
Etendue des pouvoirs de 'utilisateur |

6.1. L’usage de l’ehsem_ble immobilier objet de la présente convention est strictement réservé
au service désigné a 1’article 1% et pour I’objet mentionné au méme article. '

6.2. Locations, autonsatlons d’occupation, ¢t autres droits qui pourraient étre consentzs sur les
parcelles qui font I’objet de la convention d’utilisation. -

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne lieu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement & sa
délivrance, ’utilisateur en informe le propriétaire.

Article 7

~ Impéts et taxes

" L'utilisateur acquitte "ensemble des taxes et contributions afférentes a I'immeuble qui fait
I’objet de la présente convention.

Article 8

Responsabilité'

L’utilisateur assume, sous le contrdle du propriétaire, ’ensemble des responéabilités
afférentes a4 I’immeuble désigné a ’article 2 pour la durée de la présente convention.




-Article 9
Entretien et réparations

L’utilisateur supporte ’ensemble des déﬁenses d’entretien courant ¢t de petites réparations
relatives 4 I’'immeuble désigné a 1’article 2. ' :

~ L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant
lieu). '

-La réalisation des dépenses d’entretien lourd 2 la charge du pfopriétaire‘_, est confiée a
utilisateur qui les effectue, sous sa responsabilité, pour le compte du propriétaire avec le
budget disponible et conformément au principe de spécialité budgétaire.

L'utilisateur qui ne dispose pas des services ou compétences nécessaires peut, aprés
information du propriétaire, déléguer 4 un tiers Pexécution des travaux sous sa responsabilité.

Néanmoins, et a terme, dans le cadre d’un avenant 3 la présente convention, 1’exécution des
travaux pourra revenir au propriétaire, dés lors que les crédits nécessaires auront €té€ ouverts
sur le budget de I’Etat -propriétaire.

Article 10

Engagements d’amélioration de la performance immobiliére

Sans objet.
Article 11
Loyer
Sans objet.
Article 12
Révision du loyer
Sans objet.




Article 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu et utilisé
 I’immeuble remis a ["utilisateur.

Lorsque la mise en ceuvre de ce contrble permet de constater que 1’'immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de; I’ utilisateur, le propriétaire en informe 1’utilisateur. Celui-ci
dispose d’un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre & ces observations.

A lissue de ce délai, le préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles 4 1’accomplissement du service public mentionné a 1’ artlcle 1.
Dans ce cas, la présente convention fait I’objet d’un avenant.

Si a I’expiration d’un délai de un an, le service utilisateur n’a pas donné suite a I’objet de la
mise en demeure, la présente convention est résiliée par le préfet qui détermine la nouvelle
localisation du-service.

Atticle 14

Terme de la convention

14.1, Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 decembre 2039.

Elle prend également fin lorsque la cession de 1’immeuble a été décidée, selon les régles
prévues par le code général de la propriété des personnes publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut &tre résiliée avant le terme prévu

a) En cas de non-respect par I'utilisateur d'une de ses obligations, dans un délai de six mois
aprés mise en demeure ; :

b) A Dinitiative de l’utlhsateur moyennant le respect d’un préavis de six mois, sauf en cas -
d’urgence ;

¢) Lorsque Dintérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux -
signataires de la présente convention, I’exige ;

d) Lorsque le SPSI validé par le Préfet décidera dune nouvelle implantation du service.

La résiliation est prononcée par le préfet.

Article 15

Pénalités financiéres

Le maintien sans titre du service occupant dans I’immeuble & ’issue de la présente convention
ou aprés la prise d'effet de la résiliation anticipée de la convention donne lieu au paiement




d’une pénalité mensuelle correspondant & trois fois le montant de la valeur locatlve de
Pimmeuble.

Un exemplaire du présent acte est conservé 3 la préfecture.

Le Directeur Interdépartemental des Routes
du Massif Central, - Le représentant de I’administration
chargée des domaines,

" Ppar délegation du Directeur
.Départemental des Flﬁnces Publigugs
yinspecteur Divlsion?: e Rosponsalle

de la Gestion Dhmaniale,

e

Otivier COLIGNON

Le Préfet,

Bauy bo Prids
§8 Boartani Clmick
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Liberté = Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE HERAULT

Préfecture

CABINET

SERVICE INTERMINISTERIEL DE
DEFENSE ET DE PROTECTION CIVILES

Arrété n° 2016-01- 96Z  portant renouvellement de ’agrément de formation aux premiers
secours de I’ Association Départementale de la Protection Civile de PHérault ( ADPC 34)

Le Préfet de 'Hérault
Officier dans I'ordre national du Mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

VU le décret n°92-514 du 12 juin 1992 modifié, relatif a la formation des moniteurs de
premiers secours ;

VU le décret n°97-48 du 20 janvier 1997 et notamment son article 8, portant diverses
mesures au Secourisme ;

VU la circulaire NCAMTS — CIR 150/2003 du 2 décembre 2003 relative au sauvetage
secourisme du travail (SST) ;

VU P’arrété du 8 juillet 1992 modifié, relatif aux conditions d’habilitation ou d’agrément
pour les formations aux premiers secours ;

VU l’arrété ministériel du 24 juillet 2007 fixant le référentiel national de compétences
de sécurité civile relatif a ’unité d’enseignement « prévention et secours civiques de
niveau 1 » ;

VU arrété du 22 juin 2011 modifiant I’arrété du 23 janvier 1979 modifié fixant les
modalités de délivrance du brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique ;

VU I’arrété du 16 novembre 2011 modifiant I’arrété du 24 juillet 2007 modifi€ fixant le
référentiel national de compétences de sécurité civile relatif a 1’unité d’enseignement
« prévention et secours civiques de niveau 1 » ;

VU l'arrété du 8 aoht 2012 fixant le référentiel national de compétences de sécurité
civile relatif & I’unité d’enseignement « pédagogie initiale et commune de formateur » ;

34. PLACE DES MARTYRS DE LA RESISTANCE - 34062 MONTPELLIER GEDEX 2
www.herault.gouv.fr
tous nos horaires d'accueil sont disponibles sur notre site INTERNET



VU l'arrété du 17 aolt 2012 fixant le référentiel national de compétences de sécurité
civile relatif a I’unité d’enseignement « conception et encadrement d’une action de
formation » ;

VU l'arrété du 17 aolt 2012 fixant le référentiel national de compétences de sécurité
civile relatif a I’unité d’enseignement « pédagogie appliquée a I’emploi de formateur de
formateurs » ;

VU larrété du 3 septembre 2012 fixant le référentiel national de compétences de
séeurité civile relatif a I'unité d’enseignement « pédagogie appliquée a ’emploi de
formateur aux premiers secours » ;

VU larrété du 4 septembre 2012 fixant le référentiel national de compétences de
sécurité civile relatif a 1’unité d’enseignement « pédagogie appliquée a ’emploi de
formateur en prévention et secours civiques » ;

VU larrété du 6 novembre 2012 modifiant l'arrété du 3 septembre 2012 fixant le
référentiel national de compétences de sécurité civile relatif a I’unité¢ d’enseignement
« pédagogie appliquée a I’emploi de formateur aux premiers secours » et de l'arrété du 4
septembre 2012 fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif a
I’unité d’enseignement « pédagogie appliquée a 1’emploi de formateur en prévention et
secours civiques » ;

VU l'arrété préfectoral n°2016-1-311 du 18 avril 2016, donnant délégation de signature
4 Monsieur Guillaume SAOUR, sous-préfet, directeur de cabinet ;

Considérant la nouvelle équipe et les moyens matériels mis en place en 2016 ;

Considérant la demande présentée par 1’Association Départementale de la Protection
Civile de I’Hérault ;

SUR proposition du sous-préfet, directeur de cabinet.

ARRETE

ARTICLE 1 : L’Association Départementale de la Protection Civile de I’'Hérault — 15 rue des
Christols - 34500 Béziers, est reconnue et agréée au niveau départemental pour assurer des
formations en vue de 1’obtention des attestations et diplomes suivants :

- Certificat de compétences en prévention et secours civiques de niveau 1 (PSC1)
- Certificat de compétences de formateur aux premiers secours en équipe (PSE 1/PSE2)

ARTICLE 2: L’Association Départementale de la Protection Civile de I'Hérault devra se
conformer aux dispositions de I’arrété du 08 juillet 1992 susvisé et notamment aux articles 15 et 16
qui précisent les conditions a respecter pour conserver cet agrément.




ARTICLE 3 : L’agrément est délivré pour une durée de 6 mois. Il sera renouvelé sous réserve du
respect des conditions fixées par I’arrété du 8 juillet 1992 susvisé et du déroulement effectif des
sessions de formation.

ARTICLE 4 : Le sous-préfet, directeur de cabinet, le président de 1’ Association Départementale de
la Protection Civile de I’Hérault est chargé, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I’Hérault.

Montpellier, le 2 1 SEP. 2016

Pour le Préfet et par délégati
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Arrité n® 2016-01-876 du 10 septembre 2016
Portant autorisation du déroulement de I'épreuve dénommée
« LI*™ contre la montre de Pagueduc »

Le Prétet de I"Hérault
Otficier dans Mordre nutional do Merite,
Officier de la Légion d"Honnenr,

les arficles RALL-10ATR 411212 ct R 411-29 2 B 411.32 du Code de la Route ;

le Cade du Sport, ¢t notammenl ses articles L231-2, 1.231-2-1,T.331-1 4 L.331-4-1,
[L131-14 4T, 131-21, R331-6 A R.331-17, A331.2a A 3314,

le Cade Genéral des Colleetivités Temiloriales |

le réplement type des épreuves cyelistes sur la voic publique de la Fedération Francaisc
de Cyclisme ;
la demunde présentée par Uassociation « Teyran Bike 34, cn vue d'orgamser le

dimanche 25 septembre 2016, une course cycliste dénommic « 11 contre Ia
montre de Paqueduc » ;

Usvis lavorable des Maires de Teyran, Gueargues, Sainte Croix de Chunbillargucs,

Suint Bauzille de Montmel, Montaud ¢ les mesures de restriction de civculation quiils

YU
VU
vu

Vi

SUR

ARTICLY | :

ont arrétées |

Pavis du Président du Conseil Déparicmental de "'Hérault ot amélé de priorité de
passage quil a délivee |

I"allestation d assurance souserite par les orpanisateurs auprés de la compagnic MATF:
les avis des membres de la commission départementale de séeurité routicre ;

I*artdté préfectoral n® 2016-T-016 du 18 avril 2016, donnant délégation de signalure  a
Monsieur CGuillaume SAOUR, sous-préfel. dirceteur de cabinet du préfet de P'Hérault ;

proposition de M. le Sous-préliet, Directeur de Cabinet de la Préfecture e I'TTéraull ;
ARRETE

. le Président de Iassociation « Teyran Bike 34 » est autorisé sous son cnticre
responsahilité ot dans les conditions fixdes par les fextes susvisés ct le présent
arrété, 4 organiser lc dimanche 25 septembre 2016, une course cycliste dénommée:;
« 11" contre la montre de Pagueduc ».



ARTICLE 2

ARTICLI 3 ¢

ARTICLE 4 :

ARTICLE 5 .

T.es concurrents devreont porler un casque A coque rigide et un dossard permettant,
aux usagers de la route de les reconnaitre. Tes accompagnaleurs porievon
épalemcnt un signe de reconnaissance.

I.es concurrents sont tenus de respecter intégralement les dispositions du code de la
route, notamment en veillant & uliliser la partie droite de Ta chaussée. lls
respectoront également los autres arrétés réglementant la circulation pris par les
autorites geslionnaires des voies.

L’organisateur devra prendre toutes mesures matérielles pour assurer la séourité des
concwrents. 11 prévoira, & ses (rals, un service d’ordre sutfisant, cn installant des
posies de signaleurs aux carre(ours dangereus.

lls feront préeéder le peloton de téle dunc voiture-pilote qui assurcra le rile
4 ouveriure de course. Par ailleurs, une voiture-halai signalera le passage du demict
COMTCULTCI,

Les voitures suiveuses soml strictement interdites sur Mbnéraire de la course.
L'organisateur mettra cégalement cn place, a ses [rais, une signalisation
conforme 4 la réglementation bicn en amont des carrefours et notamment des
panneaux « attention course cycliste, priorité de passage » perm etiant de
signaler aux usagers de la route la présence des cyclistes ef les informer de la
priorité de passage.

Cette signalisation devea étre particuliérement visible, notamment au niveau
du carrefour enire la RDIOY et Ia RDI, et du carrcfour entre la RD21 et la
RD26¢  (voir plan aomexé a cet amélé) qui devroni étre particuliérement
venforeds par la présence de signaleurs,

Deux agents de la police municipale de la commune de TEYRAN renforceront
le dispesitif de séeurité. Des motards accompagnants les participants
compléteront le dispositif.

Tes signaleurs dont les noms sont mentionnés sur la liste ci-jointe seront mis en
place sur les itincraires de passape de epreuve.

s fucilitent le déroulement de 1'épreuve et concourcnt & sa sécurisation, Sur la
partic de I'itinérairc bénéficiant d une priovilé de passage, 1ls préviennent les autres
nsagers de la route de celie priorité, Tls ne disposent en aucun cas de pouvolr de
police.

My doivent &re identifiables par les usagers de la toule an moyen de signes
vestimenlaires permetlant de les identifier, dun gilel de haute visihilité de couleur
jaune sur lequel doit figurer la mention “cowrse™ clairement visible, d'un pguet
mobile 4 deux laces. modéle K10 et sont & méme de produire dans de brels celais
une copie de IParréré aulorisant la manilestation sportive.

lIs sont placés sous la responsabilité de Porganisateur. lls sont tenus de se
conformer aux instructions des forces de Pordre présents sur les lienx et leur
rendent compte des incidents gui peuvent survenir,

La protection sanilairc sera assurée par la préscnce d’un médecin, d'une
ambulance agréde avee son équipage, disponibles a tout moment conformément
uu dossier déposé par 'organisateur. L organisateur devra disposer de limsons radio
entre le PC course sera joignable au n® de (¢léphone suivant : 06.04,45.71.23 ct les
points d'obscrvation en nombre suflisant, implantés sur le parcours.

M. Réeis ROTLAND est désigné en tant qu’organisatenr des sceours. Il devra Ctre
o mesure d’alerter les secowrs publics pendant toute la durée de la manifestation.
Son numérn de teléphone cst le 06.20.69.38.04.

P



ARTICTE 6.

ARTICLE 7:

ARTICLL 8 :

1 organisatewr devra communiguer les nuinéros de \&léphone précités au service de
palice ou de gendarmeric compélent ol au CODIS 34 (04.99.06.70.00 ou 18), une
heure avant le départ de la course.

Fn cas d accident le médecin responsable de [a menifestation contactera le SAMLU
(1), le 112 ou le CODIS 34. 11 précisera le lieu ot les circonstances exactes de
"accident, afin que Uintervenlion des secours puisse se faire dans les meilleurs
délaiz, avec les movens adaplés & la siluation.

T.e responsable de la séeurité et Porganisateur arréferont immédiatement le
déroulement de la manifestation concernée ot en informeront les forces de
séeurité publique ainsi que la Direction Départementale de la Cohésinn Sociale
4 DPadressc mail suivante: ddes-secrctariat-directionfizherault.comt  en
informeront les lorees de séeurité publique (1él: 17).

L organisateur devra prendre toules dispositions pour faire respecter les proprites
privées, la tranguillite et la sécurite des riverains.

[ls prendront & leur charpe les frais du service cxecptiormel mis en place 4
Poccasion du déroulement de ’épreuve et assurcront la réparation des dommages,
dégradations, modifications de toute sorte de la voie publique ou de  ses
dépendances imputables aux concurrents, aux organisateurs ou d leurs prépuses.

L orgamisateur prendra toutes les dispositions unles pour annuler la manilestation
dams e cas de lorles intempérics etfou d'alertes météorologiques.

11 est formellement interdil |

ARTICLE 9 :

— de jeler les joumnaux, prospeclus, tracts ou échantillons de produits divers, lancés,
soil par L'organizatcur lui-méme, soit par les concurvents prenant part a celle
manifestalion ;

— dallumer des feux de toute nature, ¥ compris de fumer ;

_ de Faire toul uete de propagande visant des buts érangers a 'épreuve clle-méme.
Tout aménagement de lribunes, grading, tentes ou chapiteaux devra faire Tobjet
drun avis de la commission de séeurité compelente.

Dans Uintérél de la Séewdlé Routiere, sur le réseau routicr départemental emprunte
par la manifestation, sont interdits :

—le marquage 3 la peinture des chanssées et dépendances, quel que soil Ia nature
des indications et le procédé utilisé pour sa réalisation.
d’apposer des placards, papillons ou affiches sur les signaux réolementaires ot
leurs supports, sur les plantalions, sur les équipements el ouviages silués dans les
emprises du domaine routier ou surplombant eelui-ci. Toutefois, le uestionnaire du
réseau routicr permel de déroger i cette interdichon
e sous réserve que les dispositifs légers mis en weuvre ne dégradent pas la
qualité des équipements routiers, leur pereeption el leur compréhension.
o sous réserve gue cos disposilifs solent obligatoirement déposcs dans un delai
de 24h aprés la manifestalion.

Le gestionnaire du résean routier se réscrve la possibilité d’engager une
procédure d’indemnisation pour dommage au domaine public a I'encontre de
Porganisateur en cas de mangquement 4 ces prescriplions.

L]



ARTICLE 10 :

ARTICLLE 11 :

Faute pour I organisateur de s8re conformé aux preseriptions du présent arrélé, il
sera mis obstacle au déroulement de la course par los services de gendarmerie
chargés du comtriile.

Le Threctenr de Cabinel du Préfet de I'IIEraull, le Général, commandant lo
sronpement de gendarmeric de Ulléraull, le Président du conseil départemental de
I Hérault, les Muaires de Levran, Guzargues, Sainte Croix de Quintillargues, Saint
Baurille de Montmel, Montand sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
Texéeution du présent arrélé qui sera publié au registre des actes adminisiratifs de la
préfecture de 'Hérault, of donl une copic scra adressée wux membres de la
commission départementale de séeurité routigre aingi qu’a I"organisateur,

Paur Lo Prefet, et par délégation,
Le sous-préfel, dirceteur de cabinel

signé

Guillawme SAQOUR
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A-ZORG-115 PROVISOIRE

TEYRAN BIKE 34
TEME EDITHON DE LA COURSE
« LE CONYTRE LA MOMNTRE DE LAGTTEDUC
L1 DIMANCHE 26 SEFTUEMBRE 201 DFE 3500 A 7100

L Maire de la Commune de Toyran

VT le Code Général des Collectivinés Termoriales o1 notanunent les articles 122123 et suivanis,

VU Ja demande formnlée par Passociation Teyran Bike 34 en vue diorganiser uie course cycliste «le
conuee la montre de Pagueducs I dimmanche 25 seprembwe 2016,

YT Vitinéraire de cette épreuve sponive qui empruare la e du Progrés dans ln patie comprise entre la
rue de Findustde ot b RO 21 Avenue de Mootaud =t la RE 21 en dicection de Saint Drézéry, Fenneture
de laces de a eoe du proprs e de lindustrie.

Considérant qu'il y a lieu de prendre towes les dispositions otiles pour &viter les nisgues d'accidents.

Acticle £

brticle 3 ;

Aabiche o ;

Aviigle 5 ;

ARRETE

Sous rserve de lobtenion des avrorisations réglementaives Massociation Teymn Bilee 54
pourtz emprunier le dimaache 25 seprembre 2016 b roe do Progris dans ki partic
compose  cntie b ree de Pindustre ot la RD 21 Asenue de Mentaud et la RD 21 en
direction de Sainr Diefrdry, de 13030 & 16045, Une prorité de passape st accordée sur le
terpitoire de b commune de TEYRAN aux parcipants de la course cyeliste « le contre L
montre de Aquedacs.

Fn mison de la ouse en place du podinm pour le dépant er Pamrivae de b cowse ainsi que la
mige en place du posee de secours, e stationmement scra interdit 3 tous vehioules, roe do
Mrogrés dans la partic compose enere T roe de Tidustric o la R12 21 Avenoe de Montaud,

ainsi quc dans 'impasse des fabriguanis.

Llardwte de la coumse se fere sur Je R 21 & la hautewr du gamge Renault
(ACTION AU 34) des chrononedirews serone installés en bord de chavssée.

La signalization alfémente 4 ceme mesure sera installée sur les voiss intéressées afin den
informer les usagers,

22 m FAY ; i
La responsabilicd de [association cic enpagée pour assurer la securité de la manifesearion.
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Agpicte 6 Deure tentes 4 nsage médical seront mmplantées devan les Services Tachniques ala fA de
b Commune de TEYRAN, avenue du Progrds, La chaussée serm donc eéinécie o lo
statiormement des poids lownds devant ces tentes sera interdit du veodyedi 23 seprembie
2016 & punir de 1800 an Jundi 26 seprembre 2016 3 12h00. Le dimanche 25 septembre
2016 de 09h00 4 17L00, la cireulation sers interdite, avenue du Progrés dans la paroe
comprise entre la RD 21 or avenue de Mindustoe.

Article 7 Tour des ratons de séoomt dewr Policiers Municipaus, seronr présenis.
Asticle 8 : Wiessicurs le directenr Géndral des Services de Mame, le commandant de la Brigade de

Gendarmerie de Clapiers, la Police Municipale, seront chargés chacun en ce qui le
conceme de Pexdentron du pnésent arrété,

Fair § Woyran, b= 13 juillar 2016
Le Whire de Teyman
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DEFARTEMENT REPUBLICGUE FRANCAIEE

DE |'HERMULT g
MAIRIE
DE
GUZARGUES Guzargues, o Tar julilat 2016
34820
. 67.50,81.87,
20167912

DBRJET : comrpe cyelizte

Le Meirg de la Commune de GUZARGUES,
Vu leg articles 1.2211-1, L.2212-2 ot L.2212-5, et L. 2213-1 & L 2213-6 du Code Géndral des
Coliectivitte Termitorialen relatifs 8 la gestion éu Domging Public Commmpal,
Ve I Code do la voizie routidre st nolamment sea acticles R1, 44 ef 1225,
Vu Uinstoostion. inferministérielle du 7 juin 1977 sur In signalisation Civee 1 — quatdme partie
ioralisation deg iotions),
CONSIDERANT qu'il y & lieu d’accorder une priorité de passage mux participants do Ie covrsg eyelione
organisds par le Club Cyclivme de Teyran,

ARRETE

furtiedp 1 — Lo Club Cyolisme de Teym organise le Dimanche 25 Septemiso 2016 Iy contso eyolists
¢ 1o contre la Montoe da 1" Aguedos » qui a §td déclacés en Peéfecture,

Aritele 2 — Uns prioriié dﬂwmmﬁempﬂdpﬂad&l&mqﬁimmw
Ie Club Cyclisme do Teyren,
Axtisls - Lo organieatsurs deviont assuter la protection das participants aw lo pROcHUTS,

Ariicle 4~ Les signaloam mis en place par lea organivateurs de 1'éprewve seront chargés de réguler In
clrgulation des vaagers du domalne public routier,

Axtiely 5 Monsiour T Maine, Monsiour e Commandent de la brigads de Gendrrmede de Clayiery
eont chargés chacun e ee qui Is cancerns de Uesdemtion du préesnt eméié,

Feit & GUZARGUES, lo ler juiflet 2016




2016-025-A

ARRETE

Le Maire de la Commune de SAINTE CROIXK DE QUINTILLARGUES,

Vu l'article L. 2213-]1 du Code Général des Collectivités Territoriales relatifs & la gestion du
Domaime Public Commuial,

WVu le Code de la Route et notamiment ses articles R411-7, Rl 1230 et R411-31,

Vu Parrdté du 26 aolt 1992 relatif 4 la séeurite des courses el épreuves spartives sur les voies
ouvertes 4 la circulation publique,

CONSIDERANT que le derculement de Pépreuve sporlive « le conite la Monte de
I’ Aqueduc » organisée par TEYRAN BIKE 34 sur le réscau routier nécessite une priosité de
passage pour préserver la séourité des participants, des usagers de la route et des spectateurs,

ARRITE

Art. 1 - Le dimanche 25 septembre 2016, une priorité de passage est accordée sur le territoire
de la commune de Ste Croix de Quinlillargues aux parlicipants de la course cycliste, « le
contre la Montre de " Aqueduc 20162,

Arl. 2 — Le début de celle priorité de passape sera signald par l¢ véhicule d’ouverhure de
I’organisation, La voiture balaie fermera le passage de la manifestation sportive, cléturant
ainst la priorité de passage,

Les concurrents qui ne pourront pas rester dans ce peloton respecteront impérativement le

code de la Toule,
Conlormément i I'amété du 26 aolit 1992 susvisé, |"ovganisatewr est chargé de mettre en place

une signalisation appropride de la priorité de passage au moyen notamment de signaleurs en
nombre suffisanl,

Art, 3 - Les signaleurs mis en place par les orpanisateurs de ['épreuve seront charpds de
réguler la circulation des usagers du domaine public routjer.

Arl. 4 - Monsieur le Maire, Monsieur l¢ Commandant de la brigade de Gendarmerie de
St Mathieu de Teéviers et la personne responssble de Porpanisation de ["éprenve sportive
« confre la Montre de PAqueduc » sont chargés chacun en ce qui les concerne de Pexéeution

du présent arvélé qui lenr sera notifie,

Fait & Ste Croix de Quintillargues, le 28 pun 2016,
Le WMaire,
Antgine MARTINEZ. Y



Priovité de passage : Teyran Bike 34
1™ Conre la Montre de I’ Aquedny
Lo 25 septembre 2016

VU Partiele L.2213-1 du Code Général des Collectivités Territoriales,
VU le Code de la Route, et notamment ses articles R 1 -7, RA411-30ei R411-31,
VU Parété du 26 solil 1992 relatif & la séeurité des courses et épreuves sporlives sur les

votes ouvertes A la circulation publigus,
Considérant que le déroulement de P'épreuve sportive « 11 Contre la Montre de

I"Aquedne », sur le résean routier néeessite une priorilé de passage pour préscrver la sécurité
des participants, des usagers de ia route, et des spectatents,

ARRETE
Article 17: une priorité de passage, 4 intérieur de 'agelomération, est accordée le 25
septembre 2016, & I'épreuve « 11" Conire la Montre de I'Aqueduc » sur les voies de
circulation suivanics ; RD1/RD2|
Article 2 : Le début de cette priorité de passage scra signalé par le véhicule d ouvertuze de
I'organisation. La voilure balaie formers Je passage de la manifestation sportive, cldturant

ainsi la priorilé de passage.
Les concurrents qui ne ponmonl pas rester dans ce peloton respecteront impérativement le

vode de la route,
Conformément & 'wrété dy 26 aoiit 1992 susvise, 'organisatour est charge dc metiic en

wuvre une sighalisation appropriée de la priorité de passage au moyen nolamment de
signaleurs en nombre sufiisant.

Article 3 : Les signaleurs mis en place par les orpanisatenrs de I"épreuve scront charges de
réguler la cireulation des usagers du domaine public routicr.

Article 4 : Madame le Maire, Monsisur le Commandant de |a rigade de Gendarmerie de St
Mathieu de Tréviers, la personne responsable de 'organization de Péprenve « 11" Contre Ja
Montre de I’Aqueduc » sont chargés cliacun en ce qui les concerne de 1exéeution du présent
airété qui leur sera notifid,
Fail 4 st Bavzillc de Monimel,
Le2!juin 2016

La Maire
Frangoise MATFHRERON



Amrllé n*070710

Le Maire de la Commune de RICNTALD,

Yy le Code Général des Collectivités Terriforiales ef, notamment, Marticle L 2213-1 et suivants ;

Vu Le Code de |a route et notamment fes artlcles R411.7, R411.30, R411.32 ;

Vi Le Code de la voirie routlére ;
Vo la circalalre du & mial 2013 relative & la séouritd des courses et des épresves spariives sur les

voles ouvertes & |2 circulation publique ;
Vu la demande du club cyclisme « Teyran Bike 34 » an date du 16 juin 2016 ;

Conddérant oue le déroulement de Péprouve sportive a Conire fa Montre de Agqueduc »
organisé par Teyran Bike 34 le dimanche 25 septermbre 2016 sur e részau rovtier nécessite une

priorité de passage pour préserver |z sécuritd des participants, des vsagers de la route et des

spectabeurs ;

ARRETE

Apflcle 1 :

Une priorité de passage est accordée sur le territoire de fa commune de Montaud a Fépreuve

& Dontre Mentre de "Agueduc » sur les voles de clrculation suivantes ; RD21

Arifcle 2 ;
Les feux tricolores de la commune seront mis en clipnotant le dimanche 25 septembre 2016

entre 13h ot 18h,

Arficle 3 :
Lz début de cette priorité de passage sera slgnalé par le vdhicule d'ouverivre de 'organisation.

La voitwre balal fermera le passage de la manffestation sportive, cléturant ainsl la priorité de

passage,
Les concurients qui ne pourront pas rester dans ce peloton respecteront impérativement le

code da la route,



At a®070716

Conformérnent & Ja clrewiaire du 6 mai 2013 susvisée, I‘organisateur est chargd de mettre an

place une signalisatlon appropride de Iz priorité de passage, au moyen notamment de
personnes an nombre suffisant, en charge de ta course.

Article 4 ;
Le preésent anrdté peut faire l'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Montpellier

dans un délal de deux mols & compter de son affichage en Mairie.

itlele 5

Mansleur le Maire, Monsieur le Commandant de brigade de Gendarmerie de 5t Mathley de
Tréviers, la personne responsable de l'organisation de ‘'épreuve © Contre Montre de
FAgueeduc »  sont chargés chacun en ce qul e concerne de Fexdeuiion du présent arréé cul

laur sera notiiG,

Fait & Montaud, le 07 julilet 2046,
Le Mﬂlfrslf'ﬂ LjLﬁ:\_
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Direction Geénérale
dee Services

Arrété du Président

DGEa - Amenagement du terntoire

Fale routes et tranzparts

Directlon des paliliques kechnljues, des lranspers el de innavatlen
Servica oxploitalion et seaurltd rodllére

RNossier auvl par : Laurent RAYMALD

T: 04 67 67 7042

Référansas : 2016-00-75 GLM de 'Aguedus

Le président du Conseil départemental de I'Hérault,

Yu larticle L. 32214 du Code général dos collactivitds publiques, relatif & la gestion du domaine
departemantal,

Wu le code du sport at los dispositions du Décret n"2042-312 du 05 mars 2012 relatif aux manifestations
sporlives sur les voles publiquas ou ouveres & la clrculation publique ne comportsnt pas la participation de
vehloulas & moteur,

Vi la code de |3 roule et nolamment les articlas B, 411-28 4 411-32 relatlfs & l'organisation ot & la sécurlté
des courses et épreuves sporlives sur Iss voies ouvertes 3 |a circulatlon publiqua,

Vu le code de la volrle routidre,
WV le réglement da voire déparemental,
VU Farrgté de Monsieur le Président du Consell départemental portant délégation da signaturs,

vu la damande de M, ROLLAND Régis, représentant I'assaciation TEYRAN BIKE 34, d'emprunter le réseau
raoutier départemental en vue d'crganiser une épreuve de course cycliste,

Considérant que le déroulemont de I'dpreuve sporlve « 11°™ contre la montre de [Agueduc » le 25
septembre 2018 sur le reseau routier départermnenlal, necessite une priorité de passage pour preserver la
s&curlté des paricipants, dos spectateurs et des usagers de la route,



Arréte :

Article 1/
Une priorits de passage, telle guo dafinie dans Marticls R-411-30 du code de la route, esl donnde & I'apreuva

sportive « 118me contra la mentre de I'"Agueduc » le dimanche 25 seplembrs 2018 sur les sactions de routes
dipartementales hors agglomération, concernées par le parcours figurant au dossier présemte par
I'organisateur et détaillées-ci-dessous |

- ROD21, du PRE+410 & 15+395, sur le territoire des communes de Tayran, Castries, St Drézény,
Montaud et 3t Baozllle de Montmel

- RO28, du PR11+460 & 19+300, sur le temifoire dos communes de castries, Teyran et
Guzargues

- RD10%, du PEE*TFZ a 104958, sur la territaire des communes de Ste Crolx de Quintlllargues et
Montaud

- RD1, du PR36+684 a 40+519, sur lo tertoire dos communes de 5t Bauzllle de Monkmal st Ste
Croix do Quintillargues

- ROZ603, du PRO+OD0 & 2+790 sur le territoire des communes de St Drézary et Castries

La priorité de passage sera effective au passage du véhicule d'ouverture de course de
l'organisalion et sera clolurée au passage du véhicule fin de course.

Article 2/

Ceonformément au code du sport et les disposifons du Décret n"2012-312 du 05 mars 2012 relatif aux
manifestations sportives sur les voies publlgues ou ouvertes 4 la clroulation publigue no comportant pas la
participation de véhleules & moteur :

- M. ROLLAND Régis (06 20 69 38 18], représentant ['association TEYRAN BIKE 34 (2, Impasse
da la riviarg — 34820 TEYRAN) mettra en place la signallsation de la pricrlté de passage sur
Itinéraire emprunté par I'tpreuve el assurera sous son entiéra respensahilitd toutes les mesuras
nocessaires, Afin de garanti l& bon déroulement de la compétilion et la sécurité des usagers de
|3 route.

Article 3/

L'organisateur s'engage & prendre & sa charge les dommeges et dégradations da la chaussée ou de ses
dépendances constituant une dégradation douvrage, tel que le marquage des chausséos (inscriptiuns, signes
ou dessing] ¢ au ballsage das parcours, qul est proscrit,

Article 4/
Cet arrété devra &lre en possession des signaleurs chargaes de [a securisation de 'épreuve sur Titingraire
emprunté,

Article 5f

M. le Directeur de 'agence technlgue départementals de Lunal,

i, le Directeur de agence technigue départemsntale de St Mathisu de Traviers,

M. le Commandant du Groupement da gendarmerie de |'Héarault,

M. ROLLAND Régis, représentant 'asscciation TEYRAN BIKE 34, organisateur de Pépreuve de course
yeliste ol 1éme contre la montre de "Aguedus =,

sont chargés en ce qul l8s concame, dc 'oxdcution du présent arrétd,

Signaiure

Olivler Mathiou

212



C-L-M de PAgueduc
Dlmanchp 25 sept 2016
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Diépart et Arrivée zone artisanale de Teyran.
Parcours : Teyran, Guzargues, Ste-Croix-tde-Quintillargues, Si-Bauzille-de-Montmel,
Montaud, Malarive, Teyran.
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Liberté « Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE L’HERAULT

Préfecture de I'Hérault

SOUS-PREFECTURE DE BEZIERS
BUREAU DES POLITIQUE PUBLIQUES

NF

Arrété N° 2016-11-715 portant indemnisation du commissaire-enquéteur

concernant ’enquéte publique de remembrement
concernant les séquences 1 et 5 sur la commune de Sérignan

au profit de I’association fonciére urbaine autorisée (AFUA) « les jardins de Sérignan »

VU
VU

A4

VU

VU

SUR

Le Préfet de ’Hérault,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier dans I'ordre national du Mérite,

le Code de I'expropriation pour cause d'utilité publique ;

l'arrét¢ du 8 juillet 2003, modifiant l'arrété du 25 avril 1995, relatif a
lI'indemnisation des commissaires-enquéteurs assurant les fonctions prévues par le
code de l'expropriation pour cause d'utilité publique ;

I’arrété N° 2016-11-521 du 30 juin 2016 prescrivant I’ouverture de 1’enquéte
publique relative au remembrement concernant les séquences 1 et 5 sur la
commune de Sérignan au profit de I’association foncieére urbaine autorisée
(AFUA) «les jardins de Sérignan » et désignant Madame Danielle BERNARD-
CASTEL, (Ingénieur en chef des TPE), commissaire-enquéteur ;

le rapport, les conclusions et 1'état de frais du commissaire-enquéteur recus le 12
septembre 2016 ;

l'arrété préfectoral N° 2015-1-2163 du 1¥ janvier 2016 portant délégation de
signature 2 Monsieur Christian POUGET, Sous-préfet de Béziers et publié au
recueil des actes administratifs de la Préfecture de I’Hérault RAA SPECIAL du 1*
janvier 2016 ;

proposition de Madame la Secrétaire générale de la Sous-préfecture de Béziers ;

Adresse Postale : Boulevard Edouard Herriot — 34 500 BEZIERS — Tel : 04.67.36.70.70
Site internet : http://www.herault.gouv.fr — adresse messagerie : sp-beziers@herault.gouv.fr

Horaires d'accueil du public : du lundi au vendredi de 08h30 a 12h30



ARRETE

ARTICLE 1% :

Le montant de I’indemnisation accordée a Madame Daniclle BERNARD-CASTEL demeurant 3,
rue de 1’Ecrin a Montpellier (34080), désignée en qualité de commissaire enquéteur par arrété
préfectoral N° 2016-11-521 du 30 juin 2016 susmentionng, est fixé a 1 669,00 € NET (mille six
cent soixante-neuf euros et zéro centimes NET).

ARTICLE 2 :

Le président de ’AFUA versera sans délai la somme de 1 669,00 € NET (mille six cent
soixante-neuf euros et zéro centimes NET a Madame Danielle BERNARD-CASTEL.

ARTICLE 3 :

La présente décision peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif
de Montpellier (6, rue Pitot - CS 99002 - 34063 MONTPELLIER Cedex 02), dans un délai de
15 jours a compter de sa notification.

ARTICLE 4 :

- Madame la Secrétaire générale de la Sous-préfecture de Béziers,
- Monsieur le Président de ’AFUA ,

- Madame le commissaire enquéteur,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au
recueil des actes administratifs de la préfecture de 1'Hérault.

Fait a Béziers, le 22 septembre 2016

Le Préfet
Pour le Préfet
Par délégation
Le Sous-préfet de BEZIERS

SIGNE

Christian POUGET



Préfecture de I'Hérault
SOUS-PREFECTURE DE BEZIERS
BUREAU DES POLITQUES PUBLIQUES
Affaire suivie par : Nicole FONTAINE

@ 04.67.36.70.87

P4 04.67.36.70.94

& : nicole.fontaine@herault.gouv.fr
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Libereé = Egufl'rﬁ * Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

Béziers, le 22 septembre 2016

Le Sous-préfet de Béziers
A
Madame Danielle BERNARD-CASTEL

3, rue de I’Ecrin
34080 Montpellier

NOTE

Annexe a l'arrété préfectoral

Afin de vous permette de procéder a votre déclaration de revenus, je vous informe que le

montant de I'indemnisation se répartit

comme suit ;

Montant des vacations

1 524,00 euros

Montant des déplacements

145,00 euros

TOTAL

1 669,00 euros
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Liberté » Egalité » Fraterniné
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'HERAULT

Préfecture de I'Hérault
Sous-préfecture de Béziers

Béziers, le 11/08/16

BUREAU DES USAGERS DE LAROUTE ET

DES ETRANGERS

Affaire suivie par : Laurence MARECAL

B 04.67.36.70.43

& laurence.marecal@herault.gouv.fr

Arrété N° 16-11-711
portant renouvellement de I'agrément préfectoral
de gardien de fourriére et des installations de ctt fourriére

Le Préfet de I'Hérault,
Officier dans I'ordre national du Mérite,
Officier de la Légion d'Honneur,

VU le code de la route et notamment ses articles E1328t R 325-24

VU  le décret N°96-476 du 23 mai 1996 modifiant le cdeéa route et relatif a
'immobilisation, a la mise en fourriere et a lssttaction de véhicules terrestres

VU la circulaire du Ministére de I'Intérieur en date 25 octobre 1996 concernant le
renforcement de la réglementation des fourriéres

VU la demande présentée le 7/06/16 par la sociétéRIBCES AUTO» — Chemin
de la Pradelaine 34970 LATTES et son gérant M. LDBEan Marc, né le 24/04/66 a
MONTPELLIER (34), en vue d’obtenir 'agrémentude fourriére a LATTES ;

VU lavis favorable émis par la commission départementde sécurité routiere,
section agrément des gardiens de fourrieres, beadéance du 21 juin 2016

SUR proposition du Secrétaire Général de la PréfectaréHérault;

ARRETE

ARTICLE ler M. LOPEZ Jean Marc, gérant de la société «<BEEGHS AUTO» — Chemin

de la Pradelaine 34970 LATTES, est agréé en qudditgardien de fourriere
pour une durée dEROIS ANS a compter de la date de signature du présent
arrété.

Cet agrément est personnel et incessible

ARTICLE 2 Les installations de la fourriere, dont MOPEZ Jean Marc sera le gardien

situées Chemin de la Pradelaine 34970 LATTES, également agréées pour
une durée d&€ROIS ANS a compter de la signature du présent arréte.

ARTICLE 3 La fourriere visée a l'article 2 ne fonctimma qu’autant qu’elle relévera

d’'une autorité publigue unique, avec laquelle uoavention devra étre
passée d’'une durée équivalente a celle des agremerurdés.
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ARTICLE 4

ARTICLE 5

ARTICLE 6

ARTICLE 7

=L L

Deux mois avant I'expiration des agrémentsnes, il appartiendra a M.
LOPEZ Jean Marc de solliciter leur renouvellemenpras du Préfet de
I'Hérault.

M. LOPEZ Jean Marc gardien de fourriere,rdeenir a jour en permanence
un « tableau de bord » des activités de la fowretrle conserver dans les
locaux de la dite fourriere.

Il devra également fournir au Préfet tout élémemfarmation concernant le
fonctionnement de la fourriere considérée et notantmun bilan annuel
d’activité.

M. LOPEZ Jean Marc devra informer l'autoritént reléve la fourriére et le
Préfet de tout fait susceptible de remettre enechawg agrément.

M. le Secrétaire Général de la préfecturd’ldiérault et M. le gardien de la
fourriére sont chargés de I'exécution du préser@t@mui paraitra au recueil
des actes administratifs de la préfecture et dopiecsera communiquée a :

. le Maire de LATTES,

. le Procureur de la République,

. le Colonel, commandant le groupentengendarmerie de I'Hérault a Montpellier,
. le Directeur Départemental de la $¥€UPublique de I'Hérault,

. le Directeur Régional de I'Environnent, de '’Aménagement et du Logement,

. le Directeur Départemental de la Bctibn des Populations.

Signé par M. le sous-préfet de Béziers,
Christian POUGET
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